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CORRESPONDENCIA FAMILIAR *

(Continuacion)

101.— [Carta de Juan A. Gelly a su hijo Juan Andrés Gelly y Obes,

escrita en Paris haciendo apreciaciones sobre la situacion politica;

dandole cuenta de la construccion de vapores por cuenta del gobierno
paraguayo, y anticipandole su regreso.]

[Paris, enero 22 de 1854.]
/Paris 22 de En.c de 1854.

Mi amado hijo. Habia llegado el Paquete, hacia cuatro,
o cinco dias, y no recivia carta tuya; p.° vi en los Diarios
el movimiento p-r el Serra-Largo, y a esto atribuy la falta
de carta tuya: cuando desp.s recivi una de Pascuala de
19 dc Diciembre, y pr clla se q.c estabas bueno, como
toda tu familia, que era p.» mi todo lo importante.

Desde el 16 del pasado estoy en esta: Ll presente invier-
no cs muy crudo: Muchos dias hemos tenido nieve, de
mas de un pie de espesor en las calles: a pesar de esto,
como el aire aqui, no es tan humedo, y pesado como en
Londres, me hallo mucho mas aliviado, y con la esperan-
74, ¢.© me ha dado un Medico acreditado en la especiali-
dad de las afecciones de pecho, de q.c sanare, a pesar de
los 60 y pico.

Con relaciéon a las copias de documentos publicadas en el ntmero 51 de esta
I?cvism, que aparecieron como piezas pertenecientes al archive del Sefior Carlos Maria
Gelly v Obes, corresponde expresar que ellas fueron obtenidas por el historiador para-
#ayo Dr. R, Antonio Ramos en el Archivo de la ciudad de Asuncién y forman parte
el cuerpo documental que este investigador ha reunide para su libro, La vida agitada

de Juan Andrés Gelly, de préxima aparieién, (N. de R.).

-
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Cada Paquete q.c llega confirma mis antiguos temores,
y creencia de q.c p.r muchos afios no se conseguiran, nj
en Montevideo, ni en B.s Ay.s paz, y sosiego aung.¢ se haya
disipado la polvareda, q.c han levantado Coronel, Barbat,
Lamas, y otros, con todo malo es que haya empesado, y
peor es, q.c p.» disipar esa polvadera, no hay union entre
los interesados en disiparla; y los elementos p.2 disiparla,
scan Frutos, Enrrique Martines y un Aguiar: en vano se
dice, q.c todo eso es transitorio: [ p.° los temores q.c deja
ese provisorio, son muy durables.

Me dice Pascuala q.c cree, que piensas establecerte en
B.s A quiera Dios, q.© aciertes: p.» p.r mas favorable .
sea el aspecto de esta Ciudad, y Provincia, son muchos,
y muy graves los peligros . amenasan su tranquilidad:
Mucho me ha consolado la declaracion del congreso de
Corr.ts de q.c de ningun modo concurrira a la guerra,
q.c pueda intentarse contra B.s Ay.s: a pesar de todo, y
de q.c mucha confiansa tengo en el nuevo Minist.® q.c ha
formado Vrquisa, temo nuevas subversiones, y disturbios:
y estoy cada vez mas firme en mi idea, de preferir todas
las incomodidades, ¢ inconvenientes de la vida cn el
Paraguay a la inseguridad, é inquietud de B. Aysy
Montevideo: El establecimiento de lincas de Paquetes,
ya p.r cuenta del Gob.e del Paraguay, ya p.r cuenta de
Particulares, quitara el gravisimo, y casi intolerable incon-
veniente de una comunicacion tardia y dificil entre cl
Paraguay y las Rep.es del Plata.

No puedo todavia saber cual sera el resultado, q°
daran las materias textiles, y tintoriales . traje, p.r Q-
la manipulacion, y experimentos piden tiempo: p. si
fuese, como yo pienso, y piensan los manufactureros ¢.°
van a ensayarlos, favorable, me ocupare de ello, con cl
capital nesesario.

Conservo la esperanza, de que p.» fines del present
afio, tendre el gusto de abrazarte, como a mi Talala, Pas
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cualita, y demas muchachos: En /Agosto sig.te debe estar
pronto p. salir al mar el vapor de guerra, . se ha
mandado construir, y las maquinas de otros dos, q.e
deben construirse en el Paraguay, de modo q.c es muy
probable, y casi seguro g.c p.* los ultimos meses del presen-
te aflo, estaremos p.r ese Mundo.

Concluyo deseandote un felis afio nuevo, como a toda
Ja familia: Mis recuerdos a Consuela, y Ramires: Pienso
q.c esta carta te encontrara ya fuera del Yaguaron, p.r
lo q.c me dice Pascuala refiriendose a carta de Talala:
Abrasa a esta a mi nombre, lo mismo q.c a todos los
demas.

A Dios tu Padre q.c te ama.
Juan A. Gelly

[Biblioteca Nacional. — Seccion Manuscrito. — Documento N¢ 15.112. — Original
manuscrito; papel con filigrana y lineas de agua, formato de la hoja: 25 x 19 cm.;
letra de Juan A. Gelly, interlineas 5 a 9 mm.; conservacién buena.]

102. — [Carta de Juan A. Gelly a su hijo Juan Andrés Gelly y Obes,
escrita en Paris, dandole cuenta de sus actividades y exponiéndole
diversos proyectos para establecer industrias en Paraguay.]

[Paris, julio ¢ de 1854.]
(Paris 6 de Julio de 1854,

Mi amado hijo.

Hace dos dias q.c llegué de Espafia, y he tenido el
gusto de encontrarme con tu carta de 4 de Mayo, que me
da la felicisima noticia de tener buena toda tu familia,
y la demas ¢.c te toca: Sobre esta noticia me das otra,
{-* no me es menos grata, a saber la de q.e estas resuelto
4 no moverte de esa con la familia, sino es con seguridad.:
celebro esta noticia tanto mas, cuanto q.c no veo aclarar
Ul poco el orizonte de esos paises: lo veo cubierto de
fluves mas 6 menos obscuras, g.© presagian tormenta mas,
6 menos pronta, p.c tormenta: Vrquisa no cstd de buena
fee con B.s Ays y la inEervencion Brasilera en esa esta
prenada de males: no pierdas de vista, que tienes una

[f. 2]
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muger, y cuatro hijos, q.c necesitan de ti; y q.° yo estoy
en ¢l ultimo tercio de mi vida. o

Como te he dicho antes de ahora, prefiero la tranqui.
lidad del Paraguay, a todas las comodidades, y distrac
ciones q.c pudiera hallar en cualg.r otra- parte: A Dios
gracias, a pesar de los ataques consig.tes ala edad, me siento
con bastante actividad, y no cesare de tl"abajar,-mielltl*as
Dios me conserve asi:- Como yo s¢ lo. que puede hacerse
en el Paraguay, me ocupo de acquirir los medios de
poner en’ejecucion, aung.c-sea en pequefa- escala, mis
ideas sobre esto. Algo. tengo acquirido ya a este respecto,
y es bien probable, que acquiera lo g.c aun me falta:
Ya tengo en B.s Ay.s mi azerradero: mi toneleria, y yo
llevare mi alambique, que destilara una Pipa p.r dia:
No he perdido de vista mi graceria en el Paraguay: y
me han venido bien.tus indicaciones a este respecto:
En el Paraguay no se puede hacer /graceada, sobre el
pie, q.c en el Rio Grande, y en esa, en sus tiempos
buenos: En el Paraguay esta facna no ocupara mas de los
tres meses de invierno: en cambio, no es necesario ([p]) por
mantener peonadas numerosas, y caras: el mejor peon
en el Paraguay no cuesta mas de 20 r.s 6 tres pesos al
mes: el combustible, es muy barato, y el ganado, que ¢s
gordo, es gordo como no se ve en Rio Grande, y Mon-
tevideo: No se podra beneficiar sino un numero, compa-
rativamente, muy reducido; p.c de un modo mucho mas
economico, y p.t consig.te de mayor producto.

Hablando con un Frances, amigo mio, de tus ideas,
me ha ofrecido llevarme alas gracerias q.c hay en los
alrrededores de Paris, vere y preguntare todo lo q.c con-
venga: yo pienso, como tu, q.c cubas de planchas de ficrro,
O de cobre, aung.c mas caras, seran preferibles a las de
madera. En fin veremos lo g.c el tiempo da de si: Lstoy
contento con q.c hayas resuelto esperar: s¢ que la inaccion
es formidable p.a un un [sic] hombre activo; .o es preciso
saber vencer el tedio de¢ una inaccion forzada.
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Hacemos fuerzas, p.r ver si salimos a fines de Agosto,
aung.c lo creo muy dificil, p.* aunq.c se trabaja con
actividad en acabar la obra interior, y armamento del
vapor, me parece ¢.° aun necesitara todo el mes de Agosto:
y entonces podremos estar en esa a mediados, 6 fines de
Octubre.

Yo no recuerdo si te escribi de Italia, 6 de Espafia, p.

no te equivocas, pensando q.c es dificil escribir de cualq.»
de estos dos puntos, p.rla lentitud, & inseguridad de los
correos, de aqui es otra cosa.

Desde g.c salio de esa el Paraguay Bedoya, no tengo
persona segura bajo cuyo nombre mande mis cartas: yo
recuerdo q.c p.r el Paquete de Mayo, me parese, te he
escrito bajo cubierta de Amelia, remitiendo mi carta al
consul Paraguayo en B.s Ay.» Ahora lo hago bajo cubierta
de Benjamin, .. como acostumbrado a ir al correo, a
la llegada de cada Paquete, aung.c su Padre /no le
escriba p.roeste, p.r hallarse en el campo, se encontrara
con la q.c yo le escribo, incluyendole esta, y ten cuidado
de ocurrir al correo a cada Paquete, p.r q.¢ en adelante
pondre mi carta a tu nombre, p.2 evitar rodeos,

Me he resuelto p.r fin a escribir a mi Talala, la q.
te incluyo: Hasle a mi nombre mil carifios, lo mismo q.
a mi Pascuala: muchas ganas tengo de juguetear con
los otros.

A Dios, mi amado hijo = Tu Padre q.c te ama

Juan A. Gelly

[Biblioteca Nacional. — Seccién Manuseritos. — Documento N? 15.113. — Original
manuserito; papel comiin, formato de la hoja 26V x 20% cm.; letra de Juan

A. Gelly, interlineas 6 a 8 mm.; conservacién buena.]

[f. 2]
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103. — [Juan A. Gelly a su hijo Juan Andrés Gelly y Obes, avi-
sandole haber recibido su correspondencia. ]

[Asuncién, marzo 2 de 1855.]

/Asuncion 2 de Marzo de 1855.

Mi querido hijo

Te escribi con fha 26 cuatro letras, p.* un buque q.
salio p.= B.> Ay.s y hoy aprovecho el envio de un Chasque
q.c despacha el S.er Presid.te p.» decirte g.e recivi tu carta
del 29 de En.c

Celebro g.c la familia siga buena: Parece que nos pon-
dremos al habla, y q.c trataremos con nosos amigos: Han
consentido en hacer salir sus fuerzas del Rio Paraguay,
y llegan solo el Ministro veremos en lo q.c quedamos.

No tengo tiempo p.2 mas: Escribo esta en casa del
Gob.no

A Do tu Padre q.¢ te ama

Juan A. Gelly

/S.er D.» Juan A, Gelly y Obes—

Recomendado
al S.or D.» Ventura Decoud Montevideo—

con periodicos—

[Biblioteca, Nacional. — Seccion Manuscritos. — Deocumento N? 15114, — Original
manuscrito; papel con membrete en relieve, formato de la hoja 26 Vy x 20, cmd

letra de Juan A. Gelly, interlineas 8 a 10 mm.; conservacion buena.]
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104. — [De regreso en Asuncién Juan A, Gelly escribe a su hijo
juon Andrés Gelly y Obes, anunciandole el viaje a Francia de
Pablo Chevreux a quien presenta y recomienda.]

[ Asuncion, marzo 10 de 1855.]

/Asuncion Marzo 10 de 1855.
Mi querido Hijo.

I'sta carta te sera entregada p.r un joven Frances lla-
mado Pablo Chevreux, q.c es el Tonelero, q.c trage con
migo: Regresa a Francia, p.2 cuyo fin le tomaras pasage
a bordo de uno de los Paquetes de Vela del Havre, en
Jos terminos, q.¢ te prevendre en la q.c te escribire ma-
nana: pagandole tu el precio de este pasage.

No teniendo esta carta otro objeto, solo me resta decir-
te, ¢.c soy tu Padre q.° te ama

Juan A. Gelly

[Seor D Juan A. Gelly y Obes B.s Ay.s

[ibliotcea Nacional. — Seeccion Manuscritos. — Documento N¢ 15.115. — Original
.
manuscrito; papel comiin, formato de la hoja 2414 x 18 Y% cm.; letra de Juan A.
Gelly, interlineas 7 a 11 mm.; conservacion buenu.)

105, — [Carta de Juan A. Gelly a su hijo Juan Andrés Gelly y

Obes, escrita en Asuncion, informandole de las dificultades con los

brasilefios debido a las cuales ha tenido que suspender sus proyectos
de instalaciones industriales. ]

[Asuncién, marzo 11 de 1855.]

/Asuncion — 11 de Marzo de 1855.

Mi amado Hijo — Dias pasados te escribi cuatro letras
Prun Extraordinario, que despachaba el Gob.m al consul,
enviandote dos numeros del Semanario: vuelvo a escribir
ahora, pr un buque, en q.c despacho al Tonelero, p.r

4 no quiero estar gastando, sin saber cuando lo podre
tmplear.

{i. 1]

[{f.1via.y2
en blanco]
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Ha llegado mi Alambique, y demas cosas que esperaba,
p.> lo dejo todo encajonado hasta ver, como quedamos
con los Brasileros: cada vez tengo mas confiansa en qe
arribaremos a un arrcglo amistoso, si sus demandas y
pretensiones ne fuesen despropositos: A esta fha hubic
ramos ya visto mas claro, si el S.or Pedro Ferreira no se
hubiese encalabrinado en subir en el vapor mas grande,
y p-r consig.te de mas calado, de su Escuadra: ha venido
barando y p.r ultimo ha tenido q.c hacer venir del Parana
un vapor mas chico p.» poder llegar a Asuncion,

Me alegrare mucho, q.¢ te halles ya en B.s Ays y qe
hayas encontrado ocupacion, ¢.® al menos te entretenga:
de por aca nada puedo decirte todavia, sino es q.c el
Presid.te me ha recivido muy bien, y sigue tratandome
del mismo modo: arreglado q.c sea el negocio Brasilero
me propongo pedir, si es posible, mil arrobas de Yerba,
pagaderos en esa: si obtuviese esto, ya podriamos contar
con un capital suficiente, p.» hacer andar el Alambique.

El Tonelero lleva una carta p.2 ti, en la q.c te encargo
le tomes pasage p.» Francia, en uno de los Paquetes de
vela p.a el Habre: El pasage debe ser /de Proa, que cuesta
creo 50, ¢ 60 Patacones: Tal vez el Tonelero te proponga,
que le des el importe del pasage, y q.c se lo proporcio-
nara: Si no pidiese un exeso esto seria mejor, p.° te
ahorraria algunas incomodidadcs.

Lo que has leido en la Cronica de mis observacioncs,
no puede ser otra cosa, q.° lo referente A hacer conoccer
cuales eran, y son las cuestiones pendientes entre el
Paraguay, y el Brasil: Apuntes que dicen B.s Ay a Lo
renzo Torres: No hay necesidad de imprimir mis obscr
vaciones: las escribi p.» dejar un documento del como
miraban algunos del Paraguay esas cuestiones: Me parec
q.c el Presid.te esta en buen sentido, y en buenas disposi-
ciones: iguales muestra el S.or Pedro Ferreira, y tc repito

q.c espero llegaremos a un arreglo,
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Aun no he podido ver a Luisa, con el alboroto de la
entrada de los Brasileros al Rio, todos huyen de la ciudad.

Te hare un encargue p.2 D.» Jose Dias de Bedoya, q.°
vive en casa del consul: De los primeros bultos que envie
de Europa, faltaron tres: a saber un Gajon N. 3 Marca
J. A G. Vna barrica Acido, y un cajon con sal de soda:
D. Fran.c Decoud, a q.» verian aqui echo de menos esos
bultos: lo aviso a Bedoya, y este le contesto, q.c estaban
en la Aduana, p.c aun no parecen: Preguntale a Bedoya,
y has p.r buscarlos en la Aduana, a fin de saber, si existen,
o se han perdido.

Espero con ansias tus primeras cartas p.2 saber de tu
Paradero.

Mil cosas a m1 Talala, Pascualita, y demas sacra familia.

A Dios tu Padre q.c te ama

Juan A. Gelly

[Ziblioteca Nacional, — Seccion Manuscritos, — Documento N© 15116, — Original
manusc-ito; papel comun, formato de la hoja 24Y, x 181V, cm.; letra de Juan

A, Celly, interlineas 6 a 8 mm.; conservacion regular; tiene los bordes rotos.]

106. — [Carta de Juan Andrés Gelly a su hijo Juan Andrés Gelly

y Obes, se queja de no haber recibido algunos cajones con articulos

que necesita para su destilerio; atribuye esta falta a descuido del

cénsul Decoud. Le da cuenta de la llegada del comodoro brasilefio

Pedro Ferreyra que negocieré el arreglo de las diferencias con el
gobierno paraguayo. ]

[ Asuncién, marzo 15 de 1855.1

/Asuncion Marzo 15 de 1855.
Mi amado hijo

Con fha 11 de este te escribi, p.r la Goleta Industria
¥ bajo cubierta del consul Decoud, y con fha 10 con el
Tonelero, q.c traje: Hoy te vuelvo a escribir, p.2 tener
pronta mi carta al primer buque q. salga.

(f. 1]
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Me ha llegado el Alambique, y varios otros cajones, p.o
el S.or Decoud, o el S.or Bedoya, han dejado en esa dos
cajones, con la Marca J. A. G. y los numeros 4. y b, y
algunos atados de flexes, ¢ arcos de pipas — Enfrascado
el S.or Decoud en su Consulado, es poco cuidadoso delo
q.c se encarga; y ya es el segundo descuido muy notable
en q.c incurre. Es p.s indispensable, que te tomes el trabajo
de ver al S.or D.» José Dias de Bodeya, y por sus noticias,
y con el, como introductor, me rastrees estos cajones, y
los flexes, p. siquicra saber su paradero:— y cuides, de
hacerlos venir en el primer: Los cajones son de libros;
p-° el mas grande, q.c creo q.c ¢s el n? 4. a mas delos libros
contiene, contiene [sic] tres cobertores de hinvierno vy
canillas de madera, con algunos papeles: El otro conticne
libros, y algunos {rascos de reactivos: y los flexes, q.c creo
con cinco atados.

A mas de estas piesas, que son delas ultimamente lle-
gadas; hay falla delos primeros vapores, quc tambien es
necesario, (.6 rastrees: Me dice D Fran.co Decoud, ¢
habiendolos cchado menos, escribio a Bedoya, y g le
contestd, q.c estaban en la Aduana. | Estos tres bultos,
ticnen la misma marca J. A. G. y son los numeros 4. b.
y 6. El n® 4 contiene, lo q.c va anotado en la adjunta
lista: los nr.s 5.y 6. son una barrica de Acido Muriatico,
y un cajon con sal de Gloswer: hace mas de un ano, ¢*
con otros cajones los mande de Francia: que se pierdan
los numeros 5. y 6., no cs gran perdida: p. la perdida
del n? 49 seria muy perjudicial, ¢é irreparable.

Para conseguir dar con ellos, sera necesario no solo
gastar algo en gratificaciones con los mosos de Aduana,
sino majadercar a Bedoya, aunque te hagas importuno.

Aun no llega el S.or Pedro Ferreyra se ha empefiado en
venir en [el] vapor Amasonas, que tiene un calado ¢nor-
me, y viene sufriendo baradas: de modo ¢.c aun estamos
en incertidumbre: con todo, hay mucha probabilidad de
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q.c nos arreglemos: te repito q.c no espero mas q.c esto, p.®
ver si consigo hacer una pequefia remesa de Yerba.
Mil cosas a Talala, y a los muchachos.
" A Do tu Padre g.c te ama

Juan A. Gelly

Sobre los cajones escribo 4 Bedoya y Decoud, habia
cerrado mi carta, cuando se me dice q.© ha llegado el
vapor Ipiranga, y en el S.r Pedro Ferreyra: Ha desem-
barcado, y ha hecho una visita de Ceremonia al Presid.te

Te recomiendo q.c pidas a Rey dos, ¢ tres libras de
tabaco picado, y papel: seria mejor . me enviase cua-
dernillos de papel de hilo.

[Biblioteca Nacionnol. — Seccién Manuscritos. — Documento N° 15.117. — Original
Manuscrito; papel comiun, formato de la hoja 24 Y% x 181 cm.; letra de Juan
A. Gelly; interlineas 7 a 11 mm.; conservacién buena; lo indicado entre corchetes

esta agregado.]

107. — [Carta de Juan Andrés Gelly a su hijo Juan Andrés Gelly
y Obes, dandole razén del estado de los asuntos en e Brasil y del
incidente Hopkins.]

[Asuncion, marzo 23 de 1855.]

/Asuncion 23 de Marzo de 1855.
Mi amado hijo

Hace tres dias que llegé a mis manos tu carta de 14 de
Feb.o y ayer recivi la del 7 de Marzo: como yo concidero
poco segura, y estable la tranquilidad de la campafia de
ese Pais, tube un pesar con ¢l anuncio, que me hacias
de q. talvez irias alas Estancias de Ramires. Este pesar
ha desaparecido con lo g.c me dices en la del 7 de este
mes, de que te trasladabas (a) B.s Ay.s donde te hallas
desde el dia antes, y con la promesa de un empleo en
la Aduana, g.c te de p.» vivir, interin sc presenta otra cosa.

[f. 1]
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Mucho me ha complacido esta noticia, p.* q.c alimento
la esperanza, de que, si se arreglan, como espero, las
cuestiones Paraguayo-Brasileras, tendre en brebe puesto
mi establecimiento de destilacion, con el capital necesario
p.* hacerlo productivo: Si este ensayo diese un buen resul-
tado, el te ofrecera una ocupacion lucrativa.

Conosco lo q.c asusta la idea q.c p.r ahi se tiene de]
Paraguay: De cierto es bien pesada la existencia en este
pais, p.© no es insoportable: y si las incomddidades, y
privaciones de tres, o cuatro afios, estan compen/sados

con algunas utilidades, bien empleadas son las priva-

ciones.

Pienso q.c esta es la cuenta, que se hacen, y el calculo
q.c forman, muchos jovenes Negociantes, de todas Na-
ciones, algunos de ellos con familia, y conocidamente
habituados a otra sociedad, y a otras comodidades, q.
las g.c el pais les ofrece se ocupan de sus negocios; nadie
los incomoda: sufren privaciones: viven aislados, pe
ganan fortuna, q. disfrutaran en otra parte. Lsto me
persuade, que no es inhabitable el Paraguay, y q.c olrece
ventajas, y benelicios, que no se encuentran en B Ays
y Montevideo, sin grandes capitales.

Esta conviccion g.c tengo, es la que me apega, y me
retiene en el Paraguay — Mi porvenir es muy corto: p.
el tuyo, es todabia largo; y mucho mas el de tus hijos:
Esto es lo que me preocupa: quiero emplear ese corto
porvenir ¢.e tengo, en procurar cncontrar medios de pro-
veer al porvenir de ellos: si me engailo, nada pierdo, ¢
no este perdido: p.o si no me equivoco, el succso ¢s de
mucha importancia, y quedare muy satisfecho.

Por el Semanario, g.¢ te incluyo veras, (. el asunto de
Hopkins, que tanta bulla ha metido, p.r el modo torpt
con q.c s¢ condujo, no trahera sobre el Paraguay rayos, ¥
centellas como se creia: Pienso . lo mismo sucedera con
lo ocurrido con el Water Witchs obra esclusiva / dcla i
solencia, y orgullo Yanki, tendra el mismo resultado.
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Ya habras [visto] en el negocio Brasilero, q.c el Gefe
dela Escuadra, ha tenido el buen sentido, de acceder ala
intimacion del Gob.re, de hacer salir del Rio su Escuadra,
si queria ser recivido: Ha llegado en el vapor Ipiranga,
y probablemente ma [sic]

Habia escrito las dos ultimas letras, cuando fui llama-
do: iba decirte el estado en q.c se halla el negocio con el
Brasil, cuando acabo de saber, que en virtud de una vi-
sita confidencial q.e hiso dyer el S.er Pedro de Oliveira al
Presid.te se ha acordado restablecer las relaciones, salu-
darse reciprocamente, y empesar las negociaciones pen-
dientes.

El Buque q.c conduce esta apura: E1 Domingo 25 saldra
un correo p.r tierra, y te escribire con él: p.r ahora solo
te dire: g.¢ he recivido carta de Bedoya avisandome, que
alli habian quedado los. cajones de que te hablo en mi
carta del 11 qg.e llevé D.» Carlos Saguier: p.c me faltan to-
davia los cajones de la primera remesa, y es preciso no
dejar perder, siquiera el n® 4

Mil cosas a Talala, y alos muchachos.

Tu Padre g.c te ama

Juan A Gelly

No olvides decirme la calle en q.* vives, y el n® dela
casa, p.2 dirigir mis cartas

[Biblioteca Necional. —— Seccién Manusceritos. — Documento N? 15118, — Original
manuscrito;  papel comiin; formato de la hoja 24V x 18 Y, cm.; letra de Juan
A, Celiy; interlineas 8 a 10 mni.; conservacién bucna; lo indicado entre paréntesis ()

Y bastwrdilla estd intercalado; lo entre corchetes esté agrogado.]
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108. — [Carta de Juan Andrés Gelly a su hijo Juan Andrés Gelly
y Obes, con diversas noticias referentes a relaciones con el Brasil.]

[Asuncidén, marzo 25 de 1855.1]

/Asuncion 25 de Marzo de 1855,
Mi amado hijo.

Te escribi el 23 pr un buque q.c salio p.* esa y hoy
aprovecho de un Chasq.c g.¢ se despacha al consulado p.
escribirte nuevamente, y decirte, q.© hoy han quedado res-
tablecidas las relaciones entre este Pais, y el Brasil, como
lo veras p.r el impreso . te acompaiio.

Arreglada la cuestion Leal, como lo estd, creo muy facil,
q.c se arreglaran las de Navegacion, y comercio y limites:
pr . no me cabe en la cabesa, q.c el Brasil comprometa
sus buenas relaciones con este Pais, q.c aunq.c lejano, y
pequefio comparativamente, es de bastante peso, p.r su
poblacion numerosa, compacta, y homogenea: y p.- q.c ¢l
Brasil se habra convencido, q.c eso de entrarse con muchos
vapores, p.r un rio tortuoso, y angosto, no es tan sencillo
como se piensa, y dicc: El Gefe Brasilero, quiso arribar
con el vapor Amasonas, y desp.s de bregar p.r mas de 15
dias, con solo las dificultades naturales, ha tenido q.* ccjar,
y hacer venir un vapor pequeiio, el Ipiranga,

En fin tengo muchas esperanzas, q.c en 20 dias mas, 0
menos, quedara todo arreglado: y yo me vere en el caso
de realisar el pensamicnto, que te apunté, de hacer una
remesa de siquiera 1000 @.s de yerba, p.» dar impulso a
mi destilacion.

Te recomiendo nuevamente, el g.c veas a D.» Jose Be-
doya sobre los cajones, q.c quedaron en /esa delas dos
remesas, g.c envie de Francia.

Iten: q. pidas al Gordo Rey, tres 6 cuatro libras de
buen tabaco negro picado, y suave: y siquiera dos manos
de papel de hilo: Esta p.r llegar, si es q.c no ha Hegado
ya, una parte delos emigrados p.* esta: y el consulado



— 325 —

debe fletar un vapor, p.» remolcarlos, o trasbordarlos: te
lo aviso, p.* q.¢ lo aproveches—

Mil cosas a Talala: deseo mucho saber, su felis alum-
pramiento: a mi Pascualucha, y otros muchachos mil ca-
rinos

Tu Padre ¢.* te ama

Juan A Gelly

[Biblioteca Nacional. —— Sceccién Manuseritos. — Documento NO 15.119. — Original
manuscrito; papel comin, formato de la hoje 24 Y% x 19 Y% cm.; letra de Juan

A, Gelly, interlineas 7 a 11 mm.; conservacion buena.]

109. — [Carta de Juan Andrés Gelly a su hijo Juan Andrés Gelly

11~

y Obes, haciéndole saber que en la "Crénica’ ha leido la noticia de
su llegada a Buenos Aires y que el gobierno le destinaba para un
empleo en la Aduana; le alienta para que se dedique a la ocu-
pacion de corredor comercial que deja buenos fondos economicos. ]

[ Asuncién, abril 12 de 1855.]

/Asuncion 12 de Abril de 1855.
Mi amado hijo.

El 2 de este, tube el gusto de recivir tu carta del 18 del
pasado, datada en B.s Ay.s donde te hallas ya, y p.r lo q.c
veo con buen proposito de no tomar cartas en las misera-
bles cuestiones personales, y de partidos.

Aun q.c el Vapor Vruguay, q.c llevara esta, no esta anun-
ciado sino p.a el 14, me pongo 4 escribir, p.r q.c si lo dejo
p-* desp.s tal vez me falte tiempo.

Yo he leido en la Cronica ¢l anuncio de tu llegada, y
q.¢ ¢l Gob.re te destinaba un empleo en la Aduana: mas
twme dices, que mejor te parece, echarte en plaza, y ha-
certe corredor: que a ello te animan muchos: sin duda
quc csto ofrece una posicion mas independiente, y desaho-
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gada, p.° tal vez de mayor responsabilidad, bien seas corre.
dor de numero, en lo que encontraras dificultades, p.r q.c
requicre garantias, y fiansas; bien seas corredor Marron,
0 intruso, como dicen: En cualquiera de los dos casos, es
un ejercicio muy delicado, que exige mucha exactitud, y
actividad: Estoy seguro, que ni una, ni otra cosa te fal-
tara: y solo con esas calidades acquiriras, en brebe, credi-
to, y confiansa en el comercio: p.° p.rf muy brebe q.c sea,
eso demanda tiempo.

No descuidaras de llevar tu asiento Diario con la mas
escrupulosa exactitud, limpiesa, y regula[ridad] / expre-
sando, sin abreviaturas, los nombres de los contratantes,
condiciones, plazos & de los contratos en q.e intervengas.

Cuando yo recuerdo como fue Regalia a Montevideo,
en 1830, y como salio en 843, me asombro de lo que pro-
duce el corretage: Es verdad q.c Regalia se metia en ne-
gocios, p.r su cuenta, cosa q.c es prohivida a un corredor;
con todo p.» meterse en negocios, era preciso, q. el corre-
tage le hubiera ya producido: No hablo de Esteves, Navia,
Juan Vig, p.r g.c esos ponian sus capitales a descuento, y
este era muy alto

Todo esto conduce a hacer ver, que el oficio de Gorre-
dor ¢s productivo.

Entre tanto, yo voy a establecer mi alambique a dos le-
guas de la Capital, sobre el rio, y en lugar, q.c ofrece otras
ventajas: Hare el ensayo, y veremos lo que da, mientras
tu te entretienes p.r alla.

Antes de aver he obtenido del Presid.te el particular fa-
vor de permitirme comprar mil, a mil doscientas @.° de
yerba a los particulares, y exportarla p.n esa, donde cl
precio del dia parece ser de siete p.s plata p.r arroba: sin
embargo, asi g.c este seguro de q.c encontrare ([y]) (c)ntre
los particulares, yerba q.c comprar, lo q.c sera dentro de
15 o 20 dias, p.r q.c es necesario procurarla lejos, harc lo
posible p.r venderla aqui a cuatro y medio o cuatro
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cuarto: Solo g.c no encuentre quien me la pague a ese
prccio, la remitire a esa: Si la vendo aqui, librare a tu
favor alguna cantidad, p.2 reponerte los 200 patacones, q.e
entregastes p.r mi orden en Yaguaron, y algunos otros pi-
cos, q-¢ hayas desembolsado, y me remitas algunas friole-
ras, p.® /mi consumo, como azeite, garbansos, arina & lo
demas lo empleare en mife]l p.* destilar; se acerca la cos-
cecha, y quiero no dejarla pasar.

Aung.c se han restablecido las relaciones diplomaticas
con el Imp.° estan pend.ts las cuestiones de Navegacion,
y Comercio, y la de limites: la primera ninguna dificultad
ofrece: no asi la segunda: Si el Brasil se empefia, y tema
en venirse hasta el pequefio Rio Apa; el Paraguay ni pue-
de, ni debe consentir en ello: ¢vendra entonces un rompi-
miento? Yo ni puedo, ni quiero creerlo; p.r . no me
entra cn la cabesa, que el Brasil empefie una guerra, p.r
30 leguas de terreno en su mayor parte anegadiso: em-
peore ¢l mal concepto g.c ya tienen en estos Paises, con
cl Protectorado de Montevideo, gaste millones, y se haga
mdtar, y mate p. una lengua, o laxa de tierra: y guerra
(que no hade ser galana, p.r mas q.¢ se cuente con la viso-
nada de los Paraguayos: y en la q.c de cierto, el Brasil no
hade hacer su comercio, con libertad, y deshaogo, q.c quie-
re, y le importa: En [in no lo creere hasta q.c lo vea.

Mas sea de esto lo q.c fuere, yo no abandono mi idea,
precisamente p-r la esperanza, que me anima de q.© podre
lcunirme con la familia, siquicra p.r los 4, 6 5 meses de
Yhierno y a favor de los vapores . van a establecerse.

Por ¢l pronto, el Vapor Vruguay, ha propuesto al go-
bierno, .° tome una tercera parte, de los treinta mil q.°
lo estiman: p.* servir de Paquete mensual, mientras se
onstruyen los cascos de los vapores del Gob.me Se que ayer
ha estado a reconocer cl Vruguay, ¢l comand.te del vapor

lacuarifno s 1o q.c resultara de esto.

[f. 2]

1. 2 vta.]
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Te recomiendo nuevamente, q.© importunes a Bedoya
sobre los cajones, q.c me dejaron en esa: despues . te
escribi sobre esto, me escribio ofreciendome enviarlos ep
el primer vapor, que fletare la casa del consul; ha llegad
el Vruguay, y nada ha trahido: han llegado tres o cuatro
buques, mas, y nada.

Te encargo igualmente me procures un buen oficial
Tonelero; y si no pide mas de 12, a 15 p.* enviamelo, cos-
teandole el pasage: Iten necesito un hortelano: Esto no
con tanta urgencia, como el Tonelero:

- En fin ya es alta noche: he escrito muy largo venciendo
una tenas peresa p.* escribir: Luisa vino p.» la Semana
Santa: me dejo la carta q.c incluyo, diciendome q.¢ no
queria poner el sobre escrito, p.r q.c su letra es muy mala.

Mil cosa a mi Talala, mi Pascualita, y demas larguisima
familia: a Portela, y Cipriana, que hare un ultimo estuer-
so p.* vencer mi peresa, y escribirles.

A Dios mi amado hijo

Tu Padre q.c te ama

Juan A. Gelly

Abril 18 alas 7 dela noche

El vapor Vruguay sale muy de mafia[nal, y anado estas
cuatro letras, p.» decirte, que sigo bueno, a D.s gracias.

Parece q.c el negocio del Brasil no va mal, aung. recien
se tocara en estos dias el nudo de la dificultad, q.c ¢s cl
de limites: Si el Brasil se ob[s]tina en venir hasta cl Apa,
nada se hara, p.r q.c el Paraguay no puede, ni debe con-
sentir en ello.

[Riblioteca Nacional, — Seccién Manuscritos, — Documnento N? 15.120. -- Original
manuscrito; papel comim, formato de la hoja 24V, x 18V cm.; letra de Juar
A. Gelly; interlineas 6 a 9 cm.; conscrvacion buena; lo indicado entre parentt
sis ([ 1) se halla testado; lo entre paréntesis () y bastardilla estd intercalado; lo enlr

corchetes [ | estd agregado.]
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110. — [Carta familiar de Juan Andrés Gelly a su hijo Juan

Andrés Gelly y Obes, ddandole cuenta del estado de sus negocios

privacos y el abandono en que ha tenido sus asuntos dzbido a la

dedicacion con quz atendié diversas gestiones que el gobierno

paraguayo le encomenddé para llevar a buen término las negocia-
ciones con los brasilefios. ]

[Asuncién, junio 8 de 1855.1]

/Asuncion 8 de Junio de 1855.
Mi amado hijo.

La llegada del Vapor B.s Ay.s sin carta tuya, me puso
en algun cuidado, p.r el estado de Talala; felismente y
muy a tiempo llego cuatro dias desp.» El Vruguay, y re-
civi p.r el tu carta del 12 del pasado, que me ha llenado
de satisfaccion, sabiendo que mi Talala, y su nuevo fruto
estaban en buena salud.

He recivido el tarro de Tabaco, el papel, y el libro, que
deje olvidado en Montevideo: p.» me he llevado chasco
en cuanto a los bultos, que lIa buena diligencia de la casa
de Decoud me dejo en esa: D.» Jose Bedoya me anuncio,
qc los remitiria en el primer vapor, q.c despachase: no
han parecido: tu me dices ahora, q.c ya vinieron p.* esta;
supongo q.¢ vendran en algun Buque de vela, p.r q.c aun
no han parecido.

Ln tu carta del 14 de Abril, me dices que Bedoya te
acababa de decir, q.c los cajones remitidos eran los nn.s
145 y barrica 6. y q.c el q.c [altaba era el n® 3, que ahora
en la del 12 de Mayo me dices, que haras segun te pre-
vengo: T'e advierto, q.¢ todos los bultos los he mandado
on csta marca J. A. G. a mas del numero: cuento con
(£ tu haras lo q.c se pueda p.r encontrarlo: Escribi a Be-
doya, pidiendole, q. siquiera me diga, en q.c Buque ha
cmbarcado los cajones, q.c ¢l, y tu me dicen, g.c se han
mandado,

Como te anuncie, p.r mi_carta que llevé D.» Greg.e Ma-
chain, obtuve del Presid.te el favor de permitir /enviase

{f. 1]

[f. 1 vta.]
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alguna yerba, p.r mi cuenta: mi permiso cra de mil @s
p.° como siempre sucede; tras de-mi ejemplo, se exitaroy
los deseos de otros; entre ellos un cufiado del Presid.te: 4
quienes ha negado: y mi permiso, ya p.r esto, como pr Iy
escases de yerba buena entre los particulares, quedo re.
ducido a 800 @.s que aung.c van a mi nombre, aun no
s¢ a que casa, las he vendido aqui a 414 duros: costan-
dome 600 @ a 10 r.sy el resto a 11: He preferido venderla
aqui, p.2 librarme de comisiones, fletes, derechos, y gastos
en esa: algo mas podria haber ganado vendida en esa, a
buen precio: p.° esto era contingente, mucho mas, cuando
el Gob.» manda p.r su cuenta dies, 0 doce mil @.

Te incluyo una letra de 400 pesos metalicos: cobratc
de 200 p.s g.c entregaste p.» mi orden en Yaguaron, y de
una onza ¢.c me distes en esa, y lo g.c sobre comprarme los
encargues, q.c van cn la adjunta lista; p.» el caso que no
te alcance, ira con ecsta una carta de credito a la casa de
Lavayoll, p.r 150, o 200 p. mas, que podras pedir, si
necesitas.

Estoy haciendo levantar el Alambique, p.r g.¢ la cocc
cha de la miel esta encima, y quicro salir de dudas de
esta especulacion: informate del precio, de las Pipas va
cias: yo s¢ q.c esto, como todo, sube y baja.

Ahora q.c hablo de Pipas, recuerdo q.c entre los ar-
ticulos, q.c me han dejado en esa, sc hallan ocho, o dics
quintales de flexes, o fierro p.* arcos de Pipa y tambicn,
es preciso, q.¢ los rastrees.

Volviendo a las Pipas, yo he tenido que comprar aqui
cuarenta y tantas a 314 ps el qe me las vendio, dice,
q.¢ le cuestan mas; se lo creo: p.o recucrdo q.c alguna veh
las he visto vender, en Montevideo / a dos pesos.

Cicrro esta parte de mi carta, recomendandote nuevi
mente, el cajon q. [alta, y los atados de flejes: vamo

4 otra cosa:
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He estado viendo p.r los Diarios, lo vacias que son las
cabesas, en ese Pais; Cuestiones de Teatro, y de Cantoras
hasta fastidiar: insultos, hasta dar bascas: tales son los
asuntos favoritos: siento ver a los jovenes Varelas, com-
prar tan cara la experiencia q.c les falta, p.» ser utiles:
fui amigo de su Padre, y siento sus estravios, como si
me tocasen mas de cerca: Admiro a Portela: Es necesario,
(.c sea mas Patriota q.c Aristides p.2 (no) echar ala m. to-
da csa cambada de aturdidos, p.r no decir p.r no decir [sic)
otra cosa.

Una de las cosas ¢.© me hace muy soportables todas
las cosas de esta tierra, es g.> me veo libre de esa horrible
bataola, de lo g.c se llama libertad de imprenta: yo no
soy, ni he sido nunca enemigo de ella; p. la entiendo
y la quiero de otro modo: El .. como yo ha tenido otra
educacion, y otra sociedad, sufre mucho, aqui, con esto
que podria llamarse, demasiado gobierno: Esto es, que
cl Gobaxe crca q.° debe meterse, hasta en la marcha, y
movimientos de los particulares; esto es en dirigirlos en
sus negocios, y trabajos: Esto, a ratos, es insoportable:
pe cuando se concidera que uno esta tranquilo, y segu-
ro; que nadie lo perturba, desp.s q.© se han llenado
ciertas formalidades, que aungq.c son verdaderas, frivo-
lidades, son perjudiciales, p.r g.c son anti-economicas, se
da uno p.r contento, y bien servido: como me sucede
a mi.

Yo cstoy incomodado, p.r q.c no me cs posible des-
prenderme de la inmediacion del Presid.te Desde que
llegue de Furopa, me ha tomado, como suelen decir p.r
alla, pr su bueno; y no puedo entregarme enteramente
ami [gusto p.r el campo, y p.r los trabajos rurales: No
voy ala chacra sino los Sabados; y el Lunes tengo q.* estar
aqui— Algo mas desahogado estoy, desde q.c se acabo
la negaciacion Brasilera:, p.e durante ella, he estado tan
dmarrado, q.c no habia podido dar una vista, en cerca

[f. 2 via.]
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de tres meses a la chacra: He tenido q.c llevar toda la
negaciacion p.r escrito con el Brasilero: y ademas ocuparme
de la redaccion del Semanario. Tengo la satisfaccion de
haber logrado dar a este papel un caracter de dignidad,
decoro, y moderacion, cual conviene a un papel oficial:
Creo tambien, que algo he contribuido a modificar los
principios de Gob.m que regian; y a suavisar mucho, el ca-
racter demasiado irrascible, y violento del Gefe de Gob.me

Hago estos sacrificios a mi tranquilidad, ¢ independen-
cia, aung.c no sca tan completa, como yo quisicra, p.
cntregarme entcramente a mis trabajos industriales, y
Agricolas.

Te recomiendo tomes informes sobre quien tenga la
mcjor cria de Merinos, y que costaran los corderos de
cuatro a seis meses de edad: quiero unos 15, o 20 de
estos p.» darles obejas criollas de lana larga, y aprove-
char un buen campo .© tengo.

La adjunta p* el viejo Baes, procura entregarsela: Be-
doya te dira la casa de D.» Roberto Ken a g.m entregaras
tu mismo, si puedes la qg.c le dirijo: Lo g.° mas me urge
de los encargues son la Vacuna, y el Relos—

Por el Vruguay q.c debe salir el 14 te escribire el dupli-
cado, y te remitire la 22 via de la letra—

A D. tu Padre q.c te ama.

Juan A. Gelly

De la.coleccion de Semanarios, que van, puedes dar
al Lditor del Nacional los q.c guste reproducir; las Notas

oficiales son importantes.

[ Biblioteca Nacional. — Seccién Manuscrites. — Documento N? 15.121. -~ Original

manuscrito; papel comiun, formato de la hoja 24 Ve x 18 Y, cm.; letra de Juan A.

Gelly, interlineas 6 a 8 mm.; conservacion buena.]



111. — [Carta de Juan Andrés Gelly a su hijo Juan Andrés Gelly

y Obes; le da cuenta de que los dos técnicos que trajo de Europa

para sus instalaciones industriales del Paraguay no han cumplido
sus contratos y han regresado con diversos pretextos.]

[Asuncién, junio 14 de 1855.]

/Asuncion 14 de Junio de 1855.
Mi amado hijo.

Por el vapor B.s Ay.s q.e salio, de esta el 8 del corriente
tc escribi largamente, incluyendote una letra de 400 p.s
plata: p.e ayer recien empese a sospechar g.c la mande,
sin ponerle el endoso a tu favor: p.r si hubiese sido asi,
te incluyo en esta la 22 via, con el correpond.te endoso:
La carta q.c {fue p.r el vapor B.s Ay.s fue recomendada
ala casa de Ochoa y C: y llevaba la direccion de tu escri-
torio calle de S.» Martin n® 7: Creo que te habra sido
entregada: p.e p.2 todo caso, te doy estas sefiales,

Desgraciado he sido con los hombres, qLie he traido de
Europa: Ya despache al Tonelero: Ahora se me va el
Quimico, a pesar de tener un contrato p.r escrito, p.rel g.e
sc comprometia a cmplearse durante un afio en la des-
tilacion: Este es el S.or fran.c de Sales Mayo: joven muy
nstruido, p.e inconstante, y voluble: se va faltando a su
compromiso con migo, y pretestando la mentira de q.°
s¢ le ha muerto la Madre, y q.© necesita ir a esa p.» aten-
der 4 sus intereses! me dicen, q. lo ha seducido un D.n
Mariano Martines, q.c tubo escuela en esa, cuflado de
un D Iisteban Rans y Rubert, q.c ha tenido, y tiene
negocios aqui. Te doy todas estas noticias, p.2 tu gob.mo y
P que veas, que hace en esa.

Han llegado cuatro 6 cinco buques de Vela [y mis
cajones, q.c me decian en Abril, q.c se enviaban, no pa-
feeen: Cuentale esto a Bedoya, a q-" ya no quiero escribir.

Mande a Luisa la carEita de Talala, y la noticia del
lelis parto de Talala.,

[f. 1]

[f. 1 vta.]
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Aprovecha el primer vapor (. venga, p.* enviarme
lo q.c puedas de los encargues que te hice; no seé si volvera
el Uruguay: vino creyendo sin duda, q.c el gob.m tomaria
una parte en ese buque, lo g.c me parece (.c no sucedera,
mucho mas desp.s g.¢ se anuncia la venida de un vapor
mercante Brasilero que viene a ver si lo compra el Gob.n:
si los vapores no regresan, la correspondencia sera tardia.

Mil cosas a mi Talala, y los demas muchachos.

A D. tu Padre q.c te ama.

Juan A. Gelly

[Biblioteca Nacional. — Seccién Manuseritos, — Documento N9 15.122. —- Original
manuscrito; papel comin, formato de la hoja 24 % « 18 Y% cm.; letra de Juan

A. Gelly; interlineas 6 a § mm.; conservacion buena.]

112, — [Carta de Juan Andrés Gelly a su hijo Juan Andrés Gelly
y Obes, alentéandolo para que no se desaliente en la ocupacion de
corredor de negocios que ejerce con poco éxito en Buenos Aires.]

[Asuncién, julio 5 de 1855.]

/Asuncién b de Julio de 185).
Mi amado hijo:

Supongo en tu poder la q.c te escribi p.r el Vapor Vru-
guay, y q.© fue recomendada a D.» Ventura Gutierrces, hijo
de D Mig! Gutierres, antiguo conocido mio: en ella
te inclui la 22 via de la letra de 400 p.s que fue sin endoso
enla q.c te escribi p.r el vapor B.s Ay.s

- Desp.s ha llegado el vapor Vnion, Hoy Nueva Bour-
deaux, Cap.» Valdris, a q.» he visitado, p.r tu recomen-
dacion, y q.© me ha visitado, ofreciendome sus servicios:
a cl recomiendo esta carta.

He sentido mucho el fallecimiento de Melchor: la cdad
lo hubiera hecho menos romantico y le hubiera dado
mas reposo de modo que fuesen mas utiles las bucnas



disposiciones de que le habia dotado la Providencia:
siento tambien la desgracia del pobre Man.! En fin: no
hay otro remedio, en lo irreparable, que la paciencia y
resignacion.

Veo, q.© has empesado a sentir, lo que yo esperaba q.e
sentirias, y es el desaliento, g.c debia inspirarte el poco
suceso que a los principios te habia de ofrecer la corre-
duria: esa profesion no da buenos resultados, sino con el
tiempo. Siempre he creido, g.® tanto en esa, como en Mon-
tevideo, p.© en esta ciudad, mas ¢.° en esa, pocos negocios
han de ser productivos; Montevideo, como B.s Ay.se([n])(s)-
tan en situacion transitoria, y de crisis q.c se hade pre-
sentar mas tarde, 0 mas temprano.

La ([n]) (N)ueva Bourdeaux va a traher mas Emi-
[ grados, q.c deben estar ya en esa, y tambien las maqui-
nas p.» los vapores, cuyos cascos deben construirse, y se
han cmpesado a construir en esta: servira tambien de
corrco de modo q.¢ tendremos un correo mensual y seguro.

Mucho celebro, que Talala, y D.» Julian Segundo
sigan en buena salud: Dale a Amelia mis enhorabuenas,
p-r los mellisos: Yo habia encargado dos mates de unos
que s¢ producen aqui, muy curiosos p.r el capricho, con
. la naturaleza se ha complacido en adornarlos, con el
objeto de hacerlos engarzar en la boca, y enviarlos, uno
p. Talala, y otro p.» Pascualita: me los han traido tan
tarde, que no tengo tiempo de guarnecerlos, con un pe-
queno circulo en la boca; p.e alla van como han venido.
Alla les haras acomodar, como mejor te paresca.

A Dios gracias ninguna novedad tengo en mi salud.

No hablo ya de mis cajones estraviados p.r no ser ma-
jadero; desde Abril q.¢ Bedoya, y tu me dijeron que ve-
nian, menos ¢l n® 3 nada ha parecido: sea todo p.r Dios;
Y gracias sean dadas al Consul del Paraguay, que me hace
perder, obras g.c mucho aprecio, y piesas de ropa que
falta me hacen; lo mismo digo de los quintales de flejes.

[f. 1 vta.]
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Procurame un poco de cebollino; de semillas de repo.
llo, coliflor, y lechuga: y no olvides el Tonelero, y hor-
telano; como las demas encomiendas, q.c te he hecho.

Mil cosas a toda la familia: y en particular a mis que-
ridos hijos. A D.* tu padre ¢.° tc ama.

Juan A. Gelly

P. D. Toma, y enviame, en primera ocasion, una co-
leccion dela Revista del Plata, q.c empeso en Spbre de
1853: Redactada p.r el Ser Pelegrini

[Biblioteca Nacional. — Seccion Manuscritos., — Documento N° 15.123. — Original
manuscrito; papel comun, formato de la hoja 24 Y5 x 191, cm.; letra de Juan
A. Gelly; interlineas 6 a 8 mm.; conservacion buena; lo indicado entre parénte-

sis ([ ]) se hdila tesialo; lo entre paréntesis ( ) y bastardilla esta iniercalados.]

113, — [Juan Andrés Gelly a su hijo Juan Andrés Gelly y Obes.
Salida del vepor Buenos Aires; recibid las encomiendas m>nas el
reloj que debiéo quedar olvidado en la agencia. La maguina que
necesita y que en Europa costabe veinte patacones, es para triturar
pasto. Lo intranquiliza la posibilidad de nuevas revueltas en Buenos
Aires. Mejora paulatinamente la situacién del Paraguay y no cree
que la cuestién de limites con Brasil se resuelva por la fucrza.
Confia en recibir el cajon que le falta y en el arribo d2l tonelero
y hortelano que encargé. Propésito de adquirir borregos merinos
y cerdos ingleses. ]

[Asuncién, julio 28 de 1855.1

/Asuncion 28 de Julio [1855]..

M1 amado hijo.

Dicen q.c el vapor B.s Ay.s saldra el 80, o 81 y como
me propongo salir mafiana a tomar un poco de campo,
me pongo a cscribir p.2 no retardar: Recivi todas ias
encomiendas q.© enviaste p.r el vapor, menos cl 1clos
que dice el capn q. le parece qued6 olvidado en Ia
Agencia: tal vez lo habran notado desp.s de la salida del
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Vapor, te lo hayan devuelto, y venga p.r el Vruguay, 6 el
Nueva Bourdeaus: si no ha sucedido esto lo recogeras, y
vendra: p.° se te ha olvidado el vidrio de Bacuna, que te
recomende.

Por lo q.c me dices dz la maquina de cortar pasto, no
es lo . yo pensaba: lo g.c yo queria era p.* despedasar
el pasto, q.© se hade dar a los animales: y esto es lo q.c yo te
dixe, q.c ccstaba en Europa 40 patacones.

Mucho me satisface saber, q.c mi Talala y toda la tami-
lia sigue bien, y con salud: si p.r esta parte estoy contento
y tranquilo, no lo estoy p.r lo que hace a sociego, y segu-
ridad en esa: temo que vuelva ese pueblo a las andadas:
el lo busca con las locuras, que hacen, unos p.r iexpe-
riencia, y otros ccn relinada malicia, y sabendo que en
aguas turbias, se pesca mejor.

S5i yo pudiera vivir en el campo, nada tendria q.c ape-
tecer con respecto a salud: no estd mala, p.o algunos dias
humedos, me incomoda un poco la toz.

Mucho he celebrado el triunfo de Portela, en el Sena-
do: dale de mi parte mil enhorabuenas: / las merece muy
sinceras p.r haber echado & rodar esa pandilla de pillos
Rosistas unos, otros cobardes, y ambiciosos los mas.

Por aca, con todos los delcctos politicos de este Pais,
vamos mejorando paulatinamente, aung.c conosco las di-
ficultades q.c hay que allanar p.2 la completa mejora,
espero que se conseguira, p.r g.e hay ya una diferencia
de 500 97,

forzoso ir adelante.

y prf q.(‘ cuando no se puede l”Ctl"OC(:‘d(il“, €5

Veo cl aspecto q.c presenta el Gabinete Brasilero: a
pesar de los gritos de la oposicion, y del semblante q.
pone el Minist.e me parece muy dificil, que quiera resol-
ver la cuestion de limites, apunta de lanza: Es imposible
absolutamente imposible, q.c el Paraguay le de al Brasil
la linea q.c quiere: seria entregarse amarrado al Bra-

L1, - ~ .
Slit 'y si este se empeila, entonces no habra medio de

{f. 1 vta.}
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resolver el pleito sino a cafionasos: El Brasil es muy po-
deroso, respecto a esto: pero esto tiene ventajas de posi-
cion, que el Brasil vencera, no lo dudo, p.c sera con
grandes sacrificios, y aunque los haga no lograra hacer
su comercio con Mato Groso, seguro y tranquilo: tiene
q.c atravesar mucho mas de 200 leguas de costa en que
a cada paso, hay g.¢ pasar, p.r un canal estrecho, y domi-
nado p.r la Barranca: ¢que expedicion mercantil podria
pasar, si el Pais es hostil? y si cada expedicion tiene .
venir comboyada ¢q.c ventajas ofrecera el comercio? En
fin, me cuesta creer, q.c el Brasil se enfrasque, en una
guerra con el Paraguay, q.c amas de ser costosisima le
perjudicaria en la opinion, y no es de un resultado sc-
guro. Vamos a otra cosa.

Descuido en ti sobre el cajon, que me falta: y descuido
tambien, scbre el Tonelero, y Hortelano q.° te recomendc,
particularmente el primero: p.r ¢.c aqui no lo encuen-
tras ni con luz: Los carpinteros son los q.c hacen de
‘Toneleros, y son tardios, y excesivam.te |/ caros, y si [la]
destiladeria progresa, no es posible aguantarlos.

Creo tambien haberte hablado en una de mis ante-
riores, de algunos borregos de casta Merinos: Asi que
sepa que no te es dificil encontrarlos, contratare su con-
duccion, con uno de los vapores: Necesito igualmente
un cazal de cerdos delos de casta Inglesa:

Estas son gurruminas p.* un corredor p.c como no son
negocios en (. los momentos son premiosos pueden
hacerse despacio.

Cierro mi carta recomendandote nuevamente la Ba-
cuna, y demds menudencias—

Te incluyo una carta de Luisa Para Talala, q. ha
estado en mi mesa muchisimos dias, p.r q.c me llcgo
desp.s de la salida del ultimo vapor

Por el Vruguay te remitir¢ un pequeifio tercio de yerba
selecta.,
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Mil cosas a 'T'alala, Pascualita, y demas muchachos:
mis recuerdos a Amelia, Portela Cipriana, Lahite & &
A Dios tu Padre q. te ama

Juan A. Gelly

Frente a la puerta del Colegio hay una francesa lla-
mada D? Eugenia, de puro sonso, me hice cargo de su
poder p.2 cobrarle mil pesos de un concurso, g.c aun esta
en algunas brasas: Hasme el favor de solicitarla, y enire-
garle la g.° te incluyo: q.c cerraras desp.s de imponerte
de ella: Bedoya puede darte noticia, y sefias de su casa,
6 tendejon.

[Biblioteca Nacional, —- Seccion Manuscritos, — Documento N© 15,124, — Original
manuscrito;  papel comun, formato de la hoja 24V x 18V, em.; letra de Juan

A, Gelly; interlincas 6 @ 9 mm.; conservaciom buena.]

114, — [Juan Andrés Gelly a su hijo Juan Andrés Gelly y Obes.
Van o Buenos Aires todos los buques del gobierno paraguayo para
cargar las maquinas de los vapores que se construiran en el Para-
guay. Posibilidad de ser designado en una misién al Brasil, por lo
que le pide suspenda sus gestiones para adquirir los carneros meri-
nos que le encargé. Tratos de venta del vapor Aquitanie al Paraguay.
La situacién de Montevideo afirma su satisfaccion por hallarse en
Asuncién, donde mejora el gobierno y la sociedad cambia visible-
mente de formas y aspecto.]

[Asuncién, setiembre 26 de 1855.]

/Asuncion 26 de Sepbre de 1855.
Mi amado hijo.

El Vapor Nueva Bourdeaux estaba anunciado p. el
28, 0 29, y ahora me avisan, g.c sale hoy: me apresuro a
ponerte cuatro letras, p.= decirte, que recivi tu carta del
29 de Agosto, que condujo el Tacuari, y las semillas de
Lapallo, y tornasol.

[f. 11
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Se me avisa q.e el Tacuari debe salir el 28, repetire
p.-r el cuatro letras: con motivo de saberse que han [
gado a esa las maquinas p.2 los Vapores, q. deben cons.
truirse en esta, van todos los Buques del Estado p.= con-
ducirlas de una vez.

Aun no parece el Vapor B.s Ay.s cuya salida de csa se
anunciaba p.2 el 8.

Del Brasil se pide a esta un Enviado, se le contesta
q.c ira; pudiera suceder, q.¢ yo, sin pensarlo, ni quererlo,
p.r q.° estoy enfrascado en mi establecimiento de desti-
lacion, tubiese q.c hacer este viaje: Por esta razon no te
preocupes con la cosa de los Carneros Merinos. Ls ver-
dad . en un clima como este, las condiciones de cstos
animales no son tan favorables, necesitan de mas cuida-
dos, y trabajo, p.° salen bien: En fin de esto veremos
mas adelante.

Pienso g.c tu recomendado Panasco tendra lugar, pr
q.c el Paraguay tendra antes de mucho siete vapores:
Esta en trato el Vapor Aquitanie, y pienso que si /no
tiran mucho de la cuerda los Dueiios, lo venderan.

Viendo lo q.c pasa en Montevideo, cuya crisis, parecc
g.c s¢ ha resuelto de un modo, q.c no hade ser muy agra-
dable al Brasil, y lo q.c espera a ese Pueblo si Dios no
mete la mano, estoy muy contento en el Paraguay: su
gobierno mejora, sensiblemente todos los dias: la socie-
dad cambia, visiblem.t de formas, y aspecto y la trau-
quilidad, y seguridad de q.c aqui se gozan no tiene precio.

Si puedo p.s el Tacuari, escribir¢ un poco mas despa-
cio: A mi amada Pascualita, que he recivido su cigarrerd,
con particular aprecio: yo la dejo, ni al dormir: s¢ pone
bajo mi almohada: y alli amanece conmigo.

No s¢, si tendre tiempo de enviarte coleccioncs del
Semanario p.* q.c los remitas a sus titulos.

Espero al B.s Ay.s p.s saber el paradero dcl rclos, )
de la vacuna.
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Mil carinos a mi Talala: ala amable Micaelita, al buen
Josc Alberto, y al abrojo de Z. A. el Julian Segunco, aun
no sabe q.c tiene abuelo vivo.

A Ds mi querido hijo— Tu padre q.c te ama—

Juan A. Gelly

Iran los mates q.©c me encargas; los he pedido como
tu los quieres—; No te hablo del cajon estraviado p-°
confio en tu diligencia: Las 7 onzas g.c tomaste de Lava-
llo], seran pagadas, aqui: p.> no han enviado el recivo.

[Biblioteca Nacicnal — Seccion Manuscritos. — Documento N° 15.125. — Original
mnuserito; parel comin, formato de la hoja 24V x 18V, cm.; letra de Juan

A. Gelly, interlineas 6 a 8 mm.; conservacion buena.]

115. — [Carta de Pascuala Obes de Alvarez a su hija Estanislada
Alvarez de Gelly y Obes (Talala), expresando su alegria por la
liegada de Juan Andrés y haciéndole algunos encargos familiares. ]

[Montevideo, enero 9 de 1856.]

/Montevideo Enero 9 de 1856

Mi queridicima Talala: he tenido el gusto de recibir
tus cartas ultimas y (en)las tres me he quedado con el
sentimiento de (no) haberte contestado por la precipita-
cion con que 4 salido el Menai y con cse motibo no
haberlo  sabido yo por que estoi en la quinta desde
¢l dia siguiente de mi santo pucs ese dia se fue Anita y
despues de haber estado esta en casa mas de un mes
descguido era natural que la hubiera estrafiado algo
M5 que antes y ella tambien me pidio que la acompa-
ara pues le parecia lo mismo que a mi q. recien nos
separabamos: de suerte que para que hoi no /me suce-

-~
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diera el mismo chasco de no escribirles me bine el lunes
a esperar el Menai y como este recien hoi a llegado vy se
ba esta tarde si no estubiera en casa me habria susedidg
lo mismo.

ya te podras hacer cargo cuanto gusto he tenido con
la llegada de mi Juan Andres cuando menos diviamos espe-
rarlo por lo que nos decia en su ultima carta; pero
gracias a dios que le & dado una mejoria 4 su padre
capaz de poderlo dejar para que benga despues: yo todo
lo espero por medio de nuestro Protector S.» Antonio
que nos dara el consuclo de berlo 4 el lado de Vds y de
ese modo tendra unos dias mas tranquilos a el lado de
ese buen hijo: yo tengo esperanza de |/ que si el esta
resuelto 4 benirse lo pueda hacer antes de febrero: con-
tando con que & ahora tienen otro vapor que haga esa
carrera: el pampero que segun los anuncios debe haber
salido el 6 de este y en el podra benirse dios lo quiera
hacer segun lo deseamos, y yo se lo pido todos los dias.

Como me dices que no te dcuerdas de ningun regalo
que me haigas anticipado para el dia de mi santo yo te
hare dcordar del que mas te agradesco que (es)el de los
retratos tuyos y de Manuelita y como han sido ¢chos
para mi yo no te lo he querido mandar para quc les
hagas Otros porque para mi estan mui buenos y aun
que hisieran étro mejor yo /no quiero que mi Juan
Andres tenga que ir otra vez a la majaderia de la opera
cion pues sé que es un obsequio a mi el haberse prestado
4 cllo 1a primera vez y eso no es para todos los dias.

Como esta mi Juan Andres en esa y ([com]) siemprc
dispuesto 4 serbirte incluyo esa cartita que es dc una
pobre que esta en hospital mui mala y me encargo que
bea si pueden entregarsela 4 el sujeto que es padrino de
clla y le pide una limsona: con que yo le encargo la
dilijencia a el por que sé que lo hara con la eficacia de
su caracter.
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Adios mi talala habrasa en mi nonbre 4 mi juan
Andres y les daras muchos besos a los hijitos tu madre

[Biblioteca Nacional. -~ Seccién Manuscritos. — Documento N? 15.909. — Originatl
manuserite; papel con membrete en relieve, formato de la hoja 28 x 21 Y cm.; letra de
Pascuala Obes de Alvarez; interlineas 8 a 10 mm.; conservecion buena; lo indicado
entre paréntesis ([ 1) se halla testado; lo entre paréntesis () y bastardilla esta inter-

calado.}

116. — [Carta a Estanislada Alvarex de Gelly y Obes (Talala),
de su madre, expresandole sus sentimientos por la muerte del
Dr. Juan Andrés Gelly y lamentando no encontrarse al lado de sus
hijos, Talala y Juan Andrés Gelly y Obes, para acompaiiarlos.]

[Montevideo, septiembre 9 de 1856.]1

/Montevideo Septiembre 9 [de 1856].

Mi amadicima Talala con mucho sentimiento me quede
con no haverte escrito en el pampero pues no me podia
persuadir que se fue con tan mal tiempo nunca he teni-
do mas deseos de hablar contigo despues de los malos
ratos que han pasado y en los que los he tenido mui
presentes & mi juan ‘Andres que parece que dios quiere
por todos lados probar su recignacion como le beemos
en los dos golpes que a sufrido ultimamente como tu
me lo dices: lo que no he dudado un solo momento
conociendo su Alma grande y espero que él recojera el
fruto de su virtud: la q.c no puede estar oculta 4 los
ojos de todo el mundo como lo beemos es conocido por
su intachable honrades como lo dicen los diarios y que
1o pueden dejar de decirlo con la jeneralida que lo
dicen haciendole justicia y poniendo /mas en trasparen-
¢ sus virtudes: yo te aseguro que no puedo hoir hablar
de ¢l sin llenarme de gusto pues veo que no es el carifio
que yo le tengo lo que me-hace creer que es cierto cuanto
dicen de sus virtudes que cada dia estan mas acrisoladas

[f. 1]

[L. 1 vta.]
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y este es un consuelo mui grande para todos los que
como yo lo queremos mucho: dile que puede disponer
de cuanto yo tengo para llenar cualquier clase de com.
promiso para empesar & trabajar de nuebo que para el
mes que viene ya podre ya disponer de dos o tres mil
pesos mios y a mas lo que tengo en la casa para lo que
le mando mi firma en blanco: ya se bien que el sera
el ultimo recurso que ¢l tocaria para salir de cualquier
apuro: pero que yo no puedo menos que decirte que
me daria la mayor prueba de carifio en admitirla y como
tal le miraria siempre y tendria a el mismo tiempo un
consuelo mui grande de haliviarle su disgusto en este
negocio ya que en la perdida de su /padre no puedo
aliviarle sino tomando una parte mui grande en ella
como la he tomado: en fin mi Talala nunca he deseado
mas estar a tu lado persuadida de que como me quieren
mucho mi compana les cerviria de consuelo a unoy a otro:
por ahora es inpocible estando el viaje de Anita para
verificarse de un momento & otro pues ya no esperan
mas que viento: y despues el de consuela que como tu
sabes me da los nifios menos gonsalo y carlos que son
los que ban con ella y aunque estos dicen que tambien
ivan para diciembre: pero entonces estara Juanita sola
en casa porque carmen tambien se ba 4 el campo por
todo el verano; yo no podria dejar sola a Juanita en ese
caseron: pero tengo la esperanza que carmen no cst
todo el tiempo que dice afuera y asi teniendo con quien
dejarla dcompafiada podria ir 4 pasar con uds. un par
de meses: si no fuera esto te aseguro que despues dc irse
Anita y consuela me iria yo alla; pero como & dc sct
todo lo que se quiere no se puede

En la cuenta que me haces del dinero que yo te mande
para pagar lo que debia te has equibocado pues por mi
cuenta no me debia quedar tanto de todos modos lo qu¢
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quiero es que me conpres la cafetera cuando las haya / me
diras si falta algo: te mando los pafiuelos no son de
los que lieba Pascualita porque los que habia de esa
clace estaban mui escojidos y esos que mando tambien
no son de guardas bonitas por eso no te mando mas que
una dosena y cuestan tres patacones la dosena y los otros
costaban tres pesos.

Tambien le mando a pascualita la ropa que dejo
aqui y las enaguas que dejo para hacer cuya costura
mmporta quinse reales que los he pagado con los tres
patacones que me dio sofia que le debia: de suerte que
le 4 sobrado un patacon que le habonaras por mi cuenta
y lo descontaras de los reales que yo tengo en tu poder;
dile 4 pascualita que en otra ocasion le escribire pues
estoi mul de priesa

Adios mi Tala besa en mi nonbre a los hijitos y tu
y mi Juan Andres reciban el carino de vuestra Madre

[Biblioteca Nacional. — Seccion Manuscritos. — Documento N9 15.882. — Original
manuserito; papel rayado con membrete cn relieve, color celeste; formato de la

hoja 26 14 x 21 em.; letra inclinuda; interlineas 7 a 9 mm.; conservacion buena.)
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117. — [Juan Andrés Gelly y Alvarez a su madre Estanisladg

Alvarez de Gelly y Obes (Talala); se encuentra en Gualeguaycito,

provincia de Entre Rios; por cartas recibidas se sabe que el Empe.

rador del Brasil se encuentra en Uruguayana; no han emprendido

los brasilefios accion alguna militar por el maltiempo. El Presidente

Uruguayo Atanasio Aguirre se dice que comandara el ejéicito
uruguayo. ]

[Gualeguaycito, febrero 14 de 1865.]

| Gualeguaycito, bee 14/65.
914 de la noche.

Querida mama.

Aprovecho un chasque que debe salir 4 la madrugada
para ponerle esta ultima hora.

Recien 4 las siete hemos recibido sus cartas. Esto solo
es debido a la indolencia de los g.c estan en la Goncordia,
pues algunas cartas venidas por el Tevere estuvieron aqui
a medio dia.

Hoy se han recibido dos cartas de la Uruguayana;
dicen que el Emperador habia llegado alli. Que el Pre-
sidente es el gefe del Ejército: —Creo que habian tenido
mal tiempo y por esa razon no habian hecho operacion
alguna,

A Alberto que le a— / gradezco su po([d])(s)data.

En fin para ultima hora no es ([tan en]) tan poco.

Recuerdos & todos y U. reciba el carifio de su hijo.

Juan Andres

[Biblioteca Nacional. — Seccién Manuscritos. — Documento N? 15.932. — Origind
manuscrito; papel con lineas de agna, formato de la hoja 20 % x 13 cm.; letra de
Juan Andrés Gelly y Alvarez; interlineas 7 a 10 mm.; conservacién buena; lo indi-
cado entre paréutesis ([ 1) se halla testado; lo entre paréntesis () ¥ bastardilla

estd intercalado.]
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118. — [Juan Andrés, hijo del general Juan Andrés Gelly y Obes,

Je escribe a su padre; estuvo esperando en la capitania del Puerto

la lagada del vaper Uruguay en demanda de noticias de la cam-
pafia; le acusa recibo de su carta.]

[Buenos Aires, agosto 21 de 1865.1

/Buenos Aires Agosto 21 / 65.
Querido papa.

Desde ayer 4 la noche tenemos la noticia tan esperada;
y hoy esperabamos algunos detalles por el Uruguay, asi
es que desde las seis y media estuvimos en la Capitania
con Enrique; pero al diablo del vapor se le antoj6 venir
4 las once y media y sin detalles algunos, que fué lo peor
por que, ni siquiera se pudo de— / cir “mas vale tarde
que nunca’.

Pero enfin tuvimos el gusto de recibir su carta.

Eduardo dice que U. estd muy gordo, quiera Dios que
asi sca y que pronto pueda abrazarlo su hijo

Juan Andres

/Exmo Sor Ministro de Guerra y Marina en campana,

Gele de E. M. G. — Gencral D.» Juan A. Gelly y Obes
en Ja

Concordia

[Biblioteca Nacional. ~— Seccién Manuscrites. — Documento N° 15.933, —- Original
manusecrito; papel con membrete en relieve; formato de la hoje 21 x 13 cm.; letra

de Juan Andrés Gelly y Alvarez; interlineas 12 y 13 mm.; eonservacion regular, tiene
manchas de humedad.]

[f. 1]

{f. 1 vta.]

[f. 2 en blanco]
[f. 2 via.]
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119. — [Juan Andrés Gelly y Alvarez, hijo del general Jugn
Andrés Gelly y Obes, dirige dos renglones a su padre expresérdole
su profundo afecto.]

[Buenos Aires, agosto 29 de 1865.1

/ Buenos Aires Agosto 29 | 65.
Querido papd
Como se lo hice decir a U por la carta de mama de

hoy, le pongo estos cuatro renglones que nada dicen
sino que nunca lo olvida su hijo

Juan Andres

[Biblioteca Nacional, — Seccion Manuscritos. — Documento N© 13.934. — Orizinal

manuscrito; papel con lineas de agua, formato de la hoja 20 Y% -x 13 cm.; leira de

Juan Andrés Gelly y Alvarez; interlineas 7 a 10 mm.; conservacién buena.]

120. — [Juan Andrés Gelly y Alvarez, hijo del general Juan
Andrés Gelly y Obes, escribe a su madre, Estanislada Alvarez de
Gelly y Obes, desde el campamento de Gualeguaycito, provincia de
Entre Rios; se encuentra junto a su padre y escribe la carta en el
carruaje de campaiia del general; se propone marchar dentro de
pocos dias con el ejército hasta Mandisovi en la provincia de Entre
Rios; ha sabido que la correspondancia que aparecAia publicada
con el pseudénimo Falstaff era de Héctor Varela; advierte que no
daré crédito o la correspondencia publicada en “’La Tribuna”.]

[Gualeguaycito, septiembre 11 de 1865.1]

| Gualeguaycito, Setiembre 11/65
1 del dia

Querida mama

Hoy 4 las once llegamos 4 este campamento, que estd
lindisimo.

Papd en cuanto me vié me preguntd si U. se habia ido
6 se iba 4 la estancia de Anita, y contestandole q. si,
meneo la cabeza. A mi no me ha dado todavia la razon
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de su oposicion, 4 ese viaje aunque se la he preguntado
varias veces.— A ¢l lo he encontrado (muy gordo) .—

Julian Portela se ha ido 4 la Concordia para seguir
4 Bs A.s por que se haya enfermo de disenteria, asi es
que me [he] desencontrado con él. ,

Esta. carta que -escribo junto con papa en su carruaje
es la | tercera, asi que no se podrd quejar.

Nosotros pensamos estar aqui unos dias y marchare-
mos pasadc mafiana con el ejército hasta Mandisovi.

Yo he almorzado con papd un rico asado de carne
muy gorda.

Las correspondencias de Falstaff que solian decir algo
para V. no es muy estrafio pues he sabido que (es) Hector
Varela.— No hagan caso de las correspondencias de la
Tribuna pues la mayor parte son falsificadas.

No se me ocurre nada mas por ahora.

Recuerdos 4 todos y V. reciba un abrazo de su hijo.

Juan Andres

[Biblioteca Nacional. — Seccion Manuscritos, — Documento N© 15.935. — Original
manuscrito; paper con lineas de agua, formato de la hoja 20Y x 13 cm.; letra de
Juan Andrés Gelly y Alvarez; interlineas 7 a 9 mm.; conservacién buena; lo indi-

cado entre paréntesis ( )} v bastardilla estd intercalado; lo entre corchetes [ ] estd
agregado.]

[f. 1 vta.]
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121. — [Estanislada Alvarez de Gelly y Obes (Talala), escribe q
su esposo el general Juan Andrés Gelly y Obes; en viaje a Pay-
sandu se ha déi'enido en la estacion San Javier; su hija Micaelg I
sirve de escribiente, lo mismo que su hijo Alberto; se encuentrg
muy a gusto por la tranquilidad del lugar, la falta de visites y |
paisaje tan atrayente. El hijo Juan Andrés, ha ido al campamento
a visitar el pedre, a pesar de la recomendacion de éste para que
no se expusiera a los peligros de ese viaje; esperan de un momento
a otro la noticia de la toma de Uruguayana; ha producido buenq
impresién la designacién del Presidente, general Bartolomé Mitre,
como jefe supremo del Ejército Aliado; ro ha tenido noticia de sy
hermano Cayetano; espera la llegada de su hijo Juan Andrés.]

[San Javier, septiembre 19 de 1865.]

[ San Javier Setiembre 19 de 1865.
Marido querido:

Ya me tienes en esta estancia desde antes de ayer. No
fui a Pay Sandtt como te decia en la que te escribi de
abordo por que estaba la noche tan linda el rio tan
sereno que Lucas me aconsejé que desembarcase, los mu-
chachos tambien querian quedarse y el estar con un
poco de dolor de cabeza me decidio 4 seguir el consejo,
escribiendole 4 Cayetano para que mandase 4 Juan An-
dresito, en el vapor. Me acobardaba llegar enferma y
tener que estar recibiendo visitas. EI desembarco de noche
es muy lindo. Los muchachos estan en sus glorias, la
Micaela tambien muy contenta y hacendosa, ayer fue
mi amanuence escribio siete cartas, Alberto escribio dos
y se canso. El parage este no puede ser mas lindo, si
tu estuvieras 4 mi lado estaria en la gloria, es verdad
que una de las cosas que mas me gusta es la tranquili-
dad vy falta de gente estrafia que tanto incomoda cuando
uno esta disgustado. Lo que tengo que confesar es que
la correspondencia ha empezado mal pues no sé¢ por
que no habran venido dirigidas 4 la Concepcion como
habiamos convenido. Hoy espero no chasquearme reci-

biendo las que vendran por el Rio de la Plata y tam-
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bien espero de mi hijo. Me decias / en una de tus
cartas que considerabas una imprudencia haber ido Ber-
nabé y Juancho hasta aquellas alturas y 4 un campa-
mento, y tu consientes que vaya mas lejos cuando todos
dicen que hay riesgos en el camino para la vuelta. Yo
deje ir 4 Juancho con la espresa condicion que no habia
de ir al campamento sino de visita y nada de pasar la
noche en él, asi me lo prometio Bernabé haciendome ver
que el mismo no podia pasarla bajo una carpa, estd
visto que todas las probabilidades fallan, asi lo mejor
es No Esponerse a4 ninguna como lo haré de aqui en
adelante no dejando separarse de mi lado & ninguno de
los hijos mientras tu no vengas.

Segun tu ultima el 15 si el tiempo lo permitia iban
atacar la Uruguayana, asi esperamos de un momento
4 otro la noticia de la toma, ojala hayan capitulado an-
tes de pelear!

Mucho me alegro que haya sido reconocido Mitre
como General en Gefe del Ejercito aliado, aqui estd hoy
un Brasilero hijo del Capitan Serafin y le ha parecido
muy bien el nombramiento: ¢l dice que mandé un chas-
que antes de ayer 4 Pay Sandu y dice que alli nada
se sabia,

Hoy espero cartas de Buenos Aires deseosa estoy de
saber de Pascuala, ella tenia paseo hecho con misia Pepa
y Enrique hasta el Lujjan a lo de / Juan Raices, yo les
he escrito ayer y les digo que Enrique no se vaya 4 la
estancia hasta no estar completamente bueno, apesar
que Brun le dice que lo que precisa es campo pero mien-
tras no esté bien fuerte no debe ir donde tenga que inco-
modarse: espero que me complacera.

Me alegro lo que me dices de Dillon y de Zamudio.

Si dirijes tus cartas 4 la Concepcion con el sobre 4

Cordero ausente 4 invierno las recibire primero que en

[f. 1 vta.]

[f. 2]
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Buencs Aires; ahora me falta saber aquien las dirijiré
yo 4 la Concordia para que tu las recibas pronto?

El paraguayo lo he traido, va perfectamente, Lucas
dice que te ha encargado uno para ¢l. No te puedes figu.
rar los cuidados que ha tenido conmigo dbordo, aqui
tambien no sabe que“ hacerse para tenernos contentos,
ya tienen cuatro caballos ala puerta para salir con los
muchachos. La otra no digo nada, hasta cama con col-
gaduras me ha puesto: esta querida hermana estd muy
guapa y muy contenta de verse en su casa.

De Cayetano no hemos tenido noticias, hoy ha man-
dado 4 Pay Sandu Lucas, veremos que dice. No le escribo
a Juancho porque lo espero. Adios mi chino, no sé por-
que hoy mas que nunca deseo tus cartas, quisiera que
volasen.

/A Eduardo, Dillon y Zamudio recuerdos, no me olvi-
do tampoco de Benjamin y Polonio mucho tengo quec
agradecerles 4 estos buenos servidores, cuando regresen
les ofrezco una recompensa.

Adios otra vez, tu china que te ama

Talala

{Biblioteca Nacional. — Seccién Manuseritos, — Documento N¢ 15.709. — Original

manuscrito; letra de Talala; papel rayado; conservacion buena.]
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122. — [Estanislada Alvarez de Gelly y Obes (Talala), a su
esposo el general Juan Andrés Gelly y Obes; le escribe de !a estan-
cia San Javier donde ha ido a pasar una temporada con sus hijos
que se encuentran felices de vivir en el campo; el hijo Juan Andrés
se encuzntra acompanando a su padre, en el campamento; de
Julio Herrere no ha recibido noticias, pero sabia que estaba enfer-
mo; la hija Micaela es la monitora de sus hermanos; ha recibido
las aromas que Gelly y Obes le remitio y deplora no poder expresar
libremente todos sus sentimientos porque teme el extravio de las
cartas; Julién y los demas hijos que estan con ella, en la estancia,
se portan mejor que en Buenos Aires.]

[San Javier, setiembre 20 de 1865.]

/ San Javier Setiembre 20 de 1865.
Marido querido:

Hoy no he tenido el gusto de ver 4 mi Juancho pero
si el de recibir tus cartas que tanto ansiaba y que tanto
me han consolado. Como te decia ayer no las habia reci-
bido y Cayetano me anunciaba que me habia mandado
una que le parecia de Juan A. y me la habia mandado
por un buquesito que habia despachado ayer. Esta ma-
nana me fui al puerto 4 ver si llegaba teniendo la suerte
de encontrarme con la carta de mi hijo en que me decia
quc no sabia si tu me habias escrito porque habias mar-
chado y el se habia despertado muy tarde asi que no
sabia si lo habias hecho antes de marchar; en fin ya
sabia lo principal que estabas bueno y nuestro tambien
y ¢n sus glorias. Poco rato despues vinieron las que trajo
¢l Rio de la Plata y la que habia marchado para B.s A.s
no sé¢ como. Veo el empeiio que tienes en persuadirme lo
contento que estas por mi viaje 4 este destino, te agra-
dezco me lo hagas créer aunque no lo sientas asi, pues
/me tenia muy disgustada no tencr tu aprobacion. Si me
vieses aqui como estoy y como estan los hijos estoy segu-
'a que te habias de alegrar de veras. Hoy he dejado la
dieta, he tomado carne, y manteca, hasta ahora que son
las 12 de la noche no tengo la menor novedad, mien-

[f. 1]

[f. 1 vta.]
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tras que en el pueblo lo poco que comia me hacia ma],
Los hijos me parecen mas gordos. La Micaela tambien
hizo esta tarde su paseo hasta el puerto y se ha acostado
con los pies calientes. La faena de alfajores ha seguido
hoy lo que yo siento es que no te gustan tanto como a
mi pues haria todo empefio por mandarte. Los que se
han hecho hoy son para Pascuala. Nuestro hijo ha dado
ya varios chascos a Cayetano yendolo a buscar 4 bordo,
hoy hasta carruage pronto tenia para traerlo con Chain.
Yo deseo mucho tenerlo 4 mi lado pero me parece que
apesar de lo que dices te gusta tenerlo al tuyo y mien-
tras no haya riesgo te lo cederia con mucho gusto. Siento
que el pobre Bernabé no esté bien de todo aqui lo es
peramos a ¢l tambien aqui estard libre de la humedad vy
tendra algo con que matar el tiempo. Su madre estd alla
con cuidado porque no ha recibido carta de ¢l ni de
Eduardo y Pas[cuala] / veo lo que tu decias de ¢él, supon-
go que las cartas andarian estraviadas y a la fecha ya la
habran recibido. Estos hijos, es decir Enrique y Pascuala
te han de escribir, Enrique el pobre me ayudd mucho
para mi embarque apesar de no estar bueno todavia. Ya
se han pasado 4 lo de misia Pepa, la Pascuala siempre
estremosa me ha escrito una carta muy larga.

Dos dias muy lindos han hecho aqui si lo mismo ha su-
cedido en la Uruguayana el Tevere nos traera la noticia
de lo que ha sucedido que no dudo sea la rendicion de
los bdrbaros. Esta tarde sentimos mas cafionazos y me
hizo alegrar, pero Lucas me dijo que era ejercicio cn la
Concepcion.

Mafiana seguire ésta, ya estd arreglado el modo dc rc-
cibir la correspondencia y mientras esté por este rumbo
las tendre un dia antes que en B.s A.s Tu debes recomen-
darselas 4 los capitanes de los vapores, las que llegan mias
a la Concordia no sé aqui, yo creia que seria buen con-
ducto Juan Martin con empeiio del Gefe Politico.
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Fsta estancia tiene una particularidad no se oye ladrar
a un perro, ni balar un carnero ni ningun grito de ani-
mal y sin embargo hay muchos, mucha /gente tambien
y no he visto mayor silencio. Lucas es otro hombre aqui,
veo que Anita esta mas regalona que yo ¢l no sabe que
hacerse con ella.

Hasta manana.

Somos 21

La noche no ha podido ser mejor, me he levantado
perfectamente, he almorzado como una burra, asado con
cucro, percices té con leche y manteca, seguido te tenia
presente sintiendo no tener como mandarte nada de
lo que comia con tanto gusto. Si no estuvieran en marcha
no seria imposible teniendo a quien recomendar la en-
comienda en la “Concordia”.

Hoy he tenido carta de Chain de ayer se prepara para
venir ¢l domingo. Veremos si para entonces estd tambien
nuestro hijo.

Estamos con cuidado con Julio Herrera que se sabe
que cstaba enfermo y €l no escribe, estrafio no me digas
tu nada de ¢, si no sabes nada hasme el favor de ave-
riguarlo.

Despucs de almorzar salimos 4 dar una vuelta con la
Micaela y hemos venido muy bien ella te escribirad, sigue
siendo la monitora de los muchachos.

Recibi tus aromas, estan conmigo; aqui hay muchas
tambicn y piedritas muy lindas siquiera son parecidos
los lugares /en que nos encontramos un motivo mas para
acordarnos el uno del otro a todo momento. Ahora ya
no podemos dejar correr la pluma manifestando nues-
tros sentimientos, es facil el estravio de cartas y caeria-
Mos nosotros pobres viejitos, en ridiculo. Me limitaré
d durte noticias de familia pues ahora ni politicas puedo
darte, me he borrado 4 todos los diarios, tu podias pedirle
d Sefiorang que me lo mandase los que el tome, dirijien-

[f.
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dolos 4 D.» Dionisio Invierno 4 la Concepcion, te indico
a Sefiorans por que ¢l se me ha ofrecido 4 todo.

No me dices si has recibido la encomienda para Aten.
cio, me alegro que no te desprendas de él.

Anita sigue muy guapa pero no tanto como yo pues
no tiene tanto apetito como yo. Mi despertar de hoy fue
con un vaso de leche y mas tarde mate. Si no hay algun
contratiempo inesperado estoy segura que voy mas gorda
que Juanita 4 Buenos Aires. Tu llegaras lo mismo, po.
dremos escribirnos para dar animo 4 los enfermos hacien-
doles tener fé en el campo.

Julian se porta muy bien aqui, los otros tambien me
incomodan mucho / menos que en B.s Aires. Ya me figuro
que te oigo “Ah! mi muger que novelera es!” pero no
es cierto es la pura verdad.

Adios mi hijo. Voy 4 empezar la correspondencia para
abajo. ,

El parte de Elisalde no me sorprende, los Diarios lo
anuncian hace dias. Como buen solteron se conoce que
estd muy contento de su resolucion. La nifia dicen que
es exelente. Que sean felices.

Recuerdos a tus compafieros recibiendo tu el carino
de todos los hijos y el corazén de tu china

T.

[Biblioteca Nacional. — Seccion Manuscritos. — Documento N9 15.710. Original

letra de Talala; papel rayado; conservacion buena.)

(Conlinrz,(,a,ra’,)



DEFENSA DE LA FRONTERA CONTRA LAS INVA-

SJONES DE INDIOS. — MONTONERAS Y REBELIONES

DI LOS GENERALES ANGEL VICENTE PENALOZA
Y RICARDO LOPEZ JORDAN

(Continuacion)

123. — [Carta del general Wenceslao Paunero al Ministro de Gue-
rra y Marina general Juan Andrés Gelly y Obes, dandole cuenta
de las nuevas depredaciones de los indios en Mendoza y San Luis,
y de las providencias que ha tomado para rechazar el peligro de
invasion. Le habla del armamento traido de Europa por Mr. Richard,
ingenierc de minas de San Juan, y recomienda al gobierno compre
siquiera 300 rifles de la casa ““Westley Richard Co."”.]

[Mendoza, diciembre 12 de 1863.]

/ Mendoza Dbre* 12 de 1863.
Senior Ministro de Grra y Marina D. Juan Gelly y Obes.

Mi estimado amigo.

In este momento recibo las comunicaciones oficiales
del Coronel Iseas que orijinales acompafio y tanto por
cllas como por las noticias que sucesivam.te le habran es-
tado llegando de invasiones de indios verd V. que este
negocio se va haciendo cada vez mas grave; siendo lo
peor de que a mas de que ya nos encontramos a pie en
¢l Fraile Muerto y Rio 49, por que el S Villar se dejo
arrchatar los caballos y el Corld Baigorria dice que los
suyos cstan agotados a consequencia delas ultimas corre-
vias ahi cerca, porque Chajan esta a 20 leguas de sus
cuartcles.

Con el l.r Regim.te sucede otro tanto, pues sus caba-
los nceesitan de dos meses ¢ tres para ponersc gordos
( potreros de alfalfa. En cste estado y siendo necesario
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mover cuanto antes al l.er Regim.te sobre el “Plumerito”
para llamar asi la atencion de los indios Ranqueles y vey
si les distraemos de sus incursiones al camino real de
Cordoba haré marchar a Segovia /con los caballos que
tiene a S.» Carlos y alli (los) pondra en invernada toman-
do caballos que voy a hacer comprar quizd hasta mil que
es lo menos que se necesita para atender a 600 hombres,
400 del 1. Regim.e y 200 infantes delos que tiene
Olazcoaga.

Si el Gobierno no aprueba esta compra de caballos
como no se compran en un dia puede mandarlo avisar
pero cuente con que nada de probecho se harda por esta
front.a

El Coronel Iseas me dice que estd regularmente mon-
tado con los 600 caballos que le hice llevar de aquiy
que le sirvieron en la persecucion contra Puebla pero
estd malisiman.te de armas. Vea V. el ultimo estado de
armam.t> que pasa y se convencera de esta triste verdad,
con lo que quiero decir que vea V. de remediar cuanto
antes esa necesidad. Ya veo que V. me va a decir quc no
cuidan las armas; que se pierden por falta de administra-
cion &&. y yo le digo que todo eso es verdad pero que
no estamos para perder el tiempo en lamentos, y que
los abusos no se corfijen en un dia, y menos en ¢pocas
de guerra civil.

Aqui estamos en conflictos con la né aparicion del
Comisario Chaves. Se deben ya /muchos meses alas iro-
pas, hai que hacer movimientos sobre fronteras Jejanas,
y marcharan sin llevar un medio? Esto ademas de crucl
es peligroso. Ya le he dicho a V. que abusamos mucho
dela disciplina y moral de nuestras tropas, y a €so
bu[e]no poner limites y sindé quiere decir que ¢s unld
quimera reunir en cuerpo de nacion lo que sc llamd

Repub.2 Arj.a
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Creo haber dicho a V. en una de mis anteriores que
me habia dirijido a Sarmiento que me diese conocimiento
del numero de animales cabalgares que tenga en su pro-
bincia de propiedad Nacional, para destinarlos a alguna
invernada aqui donde el pastaje vale menos que en
$n Juan y poderlos destinar al servicio de frontera; han
venido Diligencias de S.» Juan y aun no se ha dignado
contestarme; y no lo estrafiare por que todos los anima-
les comprados de cuenta nacional los ha marcado con la
marca de la Provincia,

Antes de esta, escribi a V. avisandole que los famosos
Luengo y Agenor Pacheco han tenido que presentarse
a nuestra fuerza de Rio 49 con sus caballos cansados,
muertos de hambre y completamente /perdidos. Yo man-
d¢ inmediatm.te ]a orden a Baigorria para que se remitan
en buena seguridad al fraile Muerto, y de alli al Rosa-
rio y Buenos Ayres. Entre tanto el gobierno de Cordoba
ha cometido la sandez de ordenar a Baigorria que se lo
entrecgue p.2 indultarlo, pues que asi me lo escribe el
buecno de D.» Roque. Baigorria se ha negado y yo le
[he] ([n]) hecho una rociada en una nota oficial que di-
rijo al S Gob.r ¢A donde vamos a parar si los hechos
de Luengo y Agenor Pacheco quedan impunes? Veremos
si alguna vez se hace justicia.

Yo creo que Domingues le habrd escrito desde Cor-
doba avisandole que habia ordenado al Mayor Morillo
que se presente al Gob.e en Buenos Ayres. Ya no se
puede tolerar la conducta parcial por la parte que este
mozuclo intrigante toma en las elecciones de Cordoba,
dpesar de mis terminantes prevenciones. Ha dicho que
pediria su baja, si la pide hagame el favor de conceder-
scla en el momento, y si comete algun acto de desobe-
diencia con Dominguez despachelo a plantar batatas a
U Casa para sicmpre. )

[f. 2 vta.]
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He visto los magnificos rifles de cab.x /que ha traido
de Europa M. Richard, injeniero de minas de S. Juan
que alcanzan punto en blanco 800 y.= Es necesario que
el Gob.c haga venir de Europa unos 300 a 400 a onza
de oro c/u fabrica de “Westley Richards & C° == Bi.
mingham” pero que vengan pronto bien dotados de
municiones como para dos campafias— se cargan por la
recimara y es lo mds adelantado que hay en su jénero.

Por mas cuidado que uno ponga en lo que manda
uno redactar por otro siempre se le hace decir a uno lo
que no quiere. Por ejemplo, se le dice a V. en la nota
oficial de hoy que Segovia saldra antes de tres dias, me
contentaré con que sea antes de seis u ocho.

Llevarda dos piezas de campafia de bronce bien dota-
das de municiones que hai aqui con artilleros dela Gua*
Nacional

Su afme amigo y S.S.

W. Paunero

Los caballos que se compren aqui costardn a ocho pescs
bolivianos ¢/u lo que no puede ser mas barato.

Mande caballos al Com.te Villar para que salga a las
‘Tunas.

[Biblioteca Nacional, — Seccion Manuscritos. — Documento N? 15511, Original
manuscrito; papel rayado y con lincas de agua, formate de la hoja 25 Vo x 20 em
letra de Wenceslao Pauncro; interlineas 8 a 10 mum.; conservacién buena; lo indi-
cado entre paréntesis ([ 1) esta testado; lo entre paréntesis () y bastardilla esta in-

tercalado; lo entre corchetes estd ugregado.]
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124. — [Carta del general Wenceslao Paunero al general Juan
Andrés Gelly y Obes, Ministro de Guerra y Marina, comunicandole
que el regimiento N? 1 y 200 infantes, organizados por el coronel
Manuel José Olasccaga, ayudante secretario del general Paunero,
marchan a Sen Rafael; le comunica que se encontraba arrestado
en el cuartel, el jefe del ler. regimiento de Caballeria teniente
coronel Ignacio Miguel Segovia por la reyerta que tuvo con el joven
Nicolas Villanueva, y por haberle propinado rebencazos al fiscal
de la Provincia. ]

[Mendoza, diciembre 15 de 1863.]

/Mendoza, Dibre 15/863—

Seiior Ministro de Guerra y Marina, General
Don Juan A. Gelly y Obes—

Mi estimado amigo:—

Antes de ayer le escribi avisandole de cuanto ocurria
respecto de frontera y ahora lo hago para darle cuenta
de que con esta tha* vd un jiro de Trescientas onzas de
oro 4 favor del Gobernador de esta Provincia Don Carlos
Gonzales con destino & la compra de caballos y otras
yerbas, & fin de despachar cuanto antes 4 la frontera al
Rejto N9 19, y 4 los 200 infantes que ha organizado aqui
Olascoaga y marchan pasado mafiana 4 San Rafael.

Yi que hablo del 19 de Linea, no pasaré mas ade-
lante sin decirle que actualmente se halla arrestado en el
Cuartel en Gefe el Comte Segovia con dos causas abiertas,
una por la ultima reyerta que tuvo con el jéven Don
Nicolas Villanueva, y la otra que le hago seguir con
Guati por el asunto de los rebencazos al Fiscal de la
Provincia. — Yo creo g.° todo esto sc allanard pronto y
de una manera que quede la justicia desagraviada.

Antes de ayer recibi comunicaciones oficia — / les de
Arredondo y ([car]) (la) carta confidencial que en copia le
dcompafio por clla vera.U. que la Rioja esta serena como

una taza de leche, y que todo vd bien alli.— Verd tambien

[f. 1]
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que Arredondo cree indispensable tener alguna poca
guardia nacional de Kiojanos sobre las armas, y yo 50y
de su parccer hasta que aquello tome mas acento.

Visitando ayer el Cuartel de este punto que es muy
:deno me encontré con cinco piezas de campaiia de bron
ce, de calibre de 4 4, tres de montafia y dos volantes g~
-ampana, todas malisimamente montadas en curefias ~ie.
jas de gualderas, que ninguna de ellas puede ponerse en
campaila ni ménos aguantar un canonazo, y como el ser-
vicio de frontera hd de requerir que se muevan esas
piezas cspecialmente las de montafia por la naturalcza
del terreno en esta frontera soy de opinion que inmedia-
tamente mande V. tres montajes completos con sus jucgos
de armas correspondientes para dotar las tres piezas de
montaiia.— Por supuesto que han de venir los armones,
v todo cuanto sea Preciso.

Si mal no me acuerdo debe haber en deposito montajes
de montana delas piezas de esta clase que tanto en cam
pafia como en cl sitio hemos tenido y de esos pueden
mandarse al Rosario inmediatamente para que vengan cn
la tropa de carretas que alli cstd correspondiente al Srf
Gobernador de aqui Don Cdrlos Gonzales que los tracrin
sin cargar |/ nada por el flete,

Acompaiio una nota de la medida delas piezas pard
que sirva de regla en cl arreglo de las curcfias que lc pido.

Y4 no crco de importancia lo ocurrido en Salta con
cl caudillejo Gutierres; pero si creo que el Gobierno
Nacional debe reclamar que le entreguen d ese bribon.-
Y6 n6 tengo relacion tan intima con el Sefior Gobernador
Tlriburu como para aconsejarle que lo haga.

Veo lo que me dice V. sobre noticia del Estado Orien-
tal v francamente hablando no las tengo todas conmigo

respecto del General Flores porque en ultimo caso lo
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considero impotente para decidir la cuestion oriental con
los clementos que dispone. Dios quiera que me engafie—
Es cuanto tiene que decirle por ahora su aff.me am.o—

W. Paunero

| Biblioteca Nacional. -~ Seccion Manuscritos. — Documento N° 15.512. — Original
i
men-serito;  papel rayvado c.on filigrana formato de la hoja 25V x 20 cm.; letra
inctirada; interlinea 9 mm.; conservacién buena; lo indicado entre paréntesis ([ 1)

se halla testado; lo entre paréntesis { ) v bastardilla estd intercalado.]

125. — [Carta del genzral Wenceslao Paunero al Ministro de Gue-
rra y Marina genercl Juan Andrés Gelly y Obes; refuta el cargo
que oficialmente sz ha hecho reputando de barbaro el asesinato
del Chacho, porque no s2 trata dz un prisionery tomado en accién
de guerra; el Chacho tenia 200 hombres en el pueblo de Olta y el
giupo de soldados leales que libié el asalto se componia apenas dz
30 scliedos y los qua tomaron al caudillo ricjano fueron 5 hombres;
hubo cuz eliminario de prise para evitar la reaccion, pues haobia
que wictar o morir, Se refiere a la orden que ha recibido del go-
bizrno para licencior milicias y echar o la frontera los cuerpos de
linea; se queja de la desidia y desobediencia del coronel Baigorria
o quien lia ordenado marchar con sus tropas al fortin 3 de Febrero
no lograndc sino excusas dilatories. Comenta la contestaciéon del
gobernader de San Juan, Domingo ¥. Sarmiento, quien parece no
tenar sino 300 cabellos en malisimo estado; no ha podido despachar
al "Plumerite’’ el regimiento de Caballeria N° 1 por falta de armas
y porque se debe muchos meses de paga a los soldados. Se queja
de la orden del gobernador de Cérdoba impartida al comandante
Ordéiiez para retirar la guarnicién y dejar apenas cuarenta vecinos
armados, en la lecalidad. Recomienda los servicios del coronel Olas-
ccaga organizando fuerzas en San Rafael.]

[Mendoza, diciembre 20 de 1863.]

| Mendoza Dbre* 20/863. [f. 1]
5 Ministro de Guerra y Marina D. Juan A. Gelly y Obes.

Mi estimado amigo.
Juntas he recibido sug apreciables de 26 del pasado y 6
del corviente, Por Ia primera asi como oficialm.te se reprue-



[f. 1 vta.]

[f. 2}

— 366 —

ba el hecho dela muerte de Penaloza que tomado asi sin
las circunstancias que lo atenuan es barbaro, para que cs
negarlo; pero si se tiene presente que una partida peque-
na se metio en medio delos Llanos, en el centro del poder
de Pefialoza, que si no logran aterrar con la ejecucion
violenta de este, muy caro hubieran pagado su atrevi
miento luego que este caudillo y los del pueblo hubieran
vuelto en si del estupor que les causd accion tan atrevi
da, pues en el pueblo y en los alrredores tenia Pefialoza
mas de doscientos hombres, y los que acometian no eran
mas que treinta, y los que tomaban al caudillejo solo
alcanzaban a cinco. Es pues preciso ponerse en lugar de
estos y meditar las consecuencias de un golpe de mano
errado en semejante circunstan /cias, porque los que tal
hacian iban a matar 6 morir. Asi, pues, no debe tomarse
el hecho de otra manera que como se toma la accion atre-
vida del que atropella una fuerza enemiga hecha en el
asalto de un puesto fortificado, 6 en la toma de una ban-
dera, que no puede ser responsable delos enemigos que
ha pasado a cuchillo para conseguir tan alto objeto (Que
hubiera sucedido, repito, si el Chacho rehecho de su
estupor hubiera tomado a Vera y a Irrazabal? Los hu-
biera fusilado en el acto y hubiera hecho bien. Asi es la
guerra, no pueden comerse huevos sin romper ciscaras.

Quc cra mejor tomar al Chacho y juzgarlo con toda
calma, casi con la seguridad de que seria absuelto, cualg”
contestard afirmativamte; pero eso era bueno en una ac
cion de guerra despues de derrotado, n6 en los momcntos
de un asalto, que otra cosa no ha sucedido. El Chacho ha
muerto en regla y Dios lo conserve alld donde no haga
dano

Siguiendo el orden de sus cartas me encuentro con St
recomendacion tan repetida (bien hecho) de licenciar
milicias, /|y hechar ala frontera los cuerpos de lnea,

en cuyo proposito ya he avisado a V. que habia ordenado
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a Baigorria que saliese al tres de Febrero. V. se quedard
asombrado dela contestacion que este gefe me dd. En
una palabra, no tiene soldados por que dice que son
reclutas, ni armas porque las tercerolas no son muy bue-
nas, ni caballos pues que no dice que se han hecho los
que se le han suministrado; y ultimam.te que se les debe
([n]) ala tropa los sueldos desde Sbre del aiio pasado, y
en [in que necesita 200 infantes, y mejor tropa que la que
tiene y si posible es que lo pongan a cuatro caballos por
hombre &.&. &. y que lo releven del mando dela frontera
y que se yo que otros desatinos que me hacen salir de
mis casillas. ,

Por toda contestacion voy a decirle que tan luego como
llegue el Comisario con cualquiera socorro que traiga
marche con lo que tenga al 3 de Febrero que (en) cuanto
a lo q.¢ dice de su relevo, lo faculto para que represente
dircctam.te al Gobierno lo que quiera, que yo doy cuenta
delo ocurrido con la copia de sus notas. Y mientras tanto
no se mueve al 3 de Febrero destaque inmediatamente
[ un escuadron de su cuerpo en refuerzo de la Carlota.

Ll Gobierno en vista de los partes que le doy y delo
que le ocurra decir a Baigorria determinara lo que crea
conveniente pues ya no hay paciencia para sufrirlo, de
todo se revienta y lo peor es que no hace nada ni su
fucrza sirve para otra cosa que para vejetar en el Rio 4°

Desde las Playas ala fecha ha estado resentido conmigo
por que dice que le correspondia mandar la derecha, 6
la vanguardia por que era el Coronel mas antiguo ¢ha-
brd paciencia? Ahora estd proyectando el ir a estable-
cerce con Coliqueo en el Cuero (Laguna del). Como yo
debo de estar en breve en el Rio 49 y sigue persistiendo
th eso le voy a dar permiso para que vaya a verse con
¢l Presidente partiende dela base de que su permanencia
al frente del Regimiento es una rémora para la discipli-

[f. 2 vta.]
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na de este cuerpo, y que se ganaria mucho con que se
separase de el. 7

Recibi contestacion de Sarmiento sobre los caballos
que remito en copia por ella y por el estado de caballada
que pasa vera V. que despues de cuanto caballo ha com-
prado por cuenta del Estado, y de haber hecho quedar
cerca [ dela mitad delos ochocientcs que llevd Irrazaval
de aqui por orden mia; despues de haber dejado el Cha-
cho mas de mil caballos cansados, delos estropeados vy
cansados que debe haber dejado Arredondo resulta quc
no tendra arriva de 300 animales en malisimo estado.
Yo le he contestado que voy a mandar por ellos para pe-
nerlos en invernada aqui donde el pastaje es mas varato,
y estan listos en la frontera que e¢s donde ahora se ne-
cesitan,

Ya que hablo de frontera, no creo demas volver a de-
cirle que tengo visto al Regimiento N¢ 1 para enviarlo
al Plumerito con los 500 caballos que quedaran compra-
dos en esta semana; dcjando otros tantos en invernada
en las inmediaciones de S.n Carlos. Yo hubiera de buena
gana hecho marchar, yd, este cuerpo pues vd a prestar
un servicio de suma importancia en el lugar designado;
pero juzgo prudente esperar la venida del CGomisario
pues se le debe que se yo cuantos meses, y ademas con
la noticia que V. me dd de un cuasi rompimicnto con
el Estado Oriental, y que se yo con cuantas naciones mas
en el litoral, no me atrevo a alejar mas este cuerpo hasta
no ver mas claro. La correspondencia / que de V. espcero
el 24 me sacard de dudas tanto sobre esto como sobre
la venida del Comisario; de este Mambri que no vienc
“ni para la pascua, ni por la trinidad” como dice la can-
tiga vulgar.

Yo creo salir de aqui definitivam.te el 26 con 4nimo
de detenerme lo menos posible en las fronteras hasta el
litoral. A mi paso por la Villa de Mercedes y Rio 4? or-
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denaré la marcha a Buenos Ayres delos prisioneros de
Chajan. Entretanto, Baigorria me da cuenta de haber des-
pachado a Luengo y Ajenor Pacheco ¢(Como cree V.? con
toda comodidad y por la Dlhgenaa a cargo solo de un
oficial y Ics soldados (como para que se escapen) Cuando
yo le he dado la orden telmmante de que sea con toda
seguridad. Me parece que no acabo esta carta sin que
venga la noticia de que se han escapado |

He puesto a Arredondo al corriente dclo que suena
por el litoral para que este prevenido pero eso de que se
accrque hacia el litoral para estar mas listo no podria
ser ¢n cstos momentos sin quebrantar los propositos que
se ticnen en vista respecto dela Rioja. En fin, vamos
tapando augeros.

Dbr* 21 Por aqui iba de mi carta / cuando recibo un
parte del Com.te Ordofiez dela Carlota en que me dice
que por orden del Gobernador de la Provincia se le
manda retirar la guarnicion que tenia de milicias y se
ha quedado apcnas con cuarenta vecinos armados dela
localidad; es decir, espuesto a que entren los indios y
concluyan con aquella aldea, lo que seria de un efecto
horrible para nuestro credito, y esto sucede ala vista y
pacicncia del Coronel Baigorria que tiene encerrados
400 hombres de su Regim.te sin necesidad en el Rio 4°
que puede defenderse por si mismo. No hai paciencia.

Habia pensado escribir mafiana por la Diligencia pero
en vista delo apurado que se encuentra Ordofiez, y con
razon despacho ahora mismo un espreso por la posta or-
denando a Baigorria que en el acto de recibirlo despa-
che un escuadron de 100 plazas bien dotado de oficiales
para guarnecer la Carlota sin perjuicio de poner la fuer-
7acn disposicion de marchar al 8 de Febrero.

Ordofiez me dice que los indios han entrado alas “Tu-
Nas”, y quemado alli cuanto habia; llevando su encono

hasta haber desenterrado los restos de Carranza y despa-
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rramadolos. Es preciso que haga V. un esfuerzo supre / mo
para proveer cuanto antes de caballos a Villar y toda Ia
fuerza que estd en el Fraile Muerto para que salga in.
mediatam.te a las Tunas, sin esperar mas, a acamparsc
alli mientras se les remiten de Villanueva las maderas
necesarias para reconstruir las habitaciones &. &. &.

Van pedidos para vestuarios ala jente de Olascoaga,
que son doscientos ocho hombres que he armado y mu-
nicionado bien aqui, de fusiles fulminantes delos que se
han comprado ultimam.e en Chile. Mafiana llegan a
S Rafael, y vendra inmediatamente la milicia que ha
estado guarneciendo el Fuerte, y como esa milicia ha pa-
sado alli el invierno sin recibir un cuartillo en que se
yo cuantos meses digo al Gobernador (que, de paso sea
dicho es una exelente persona) que vea modo de dar a
esos infelices un sueldo antes de despacharlos a sus casas,
Esto de sueldos devengados a todas las fuerzas que han
estado con las armas en la mano es una cosa que atcrra
a punto que me parece que (V. V.) no piensan en ello.

Volviendo a Olazcoaga. Este mozo ha hecho un gran
servicio levantando aqui como por encanto sus Grana.
deros de S.» Rafael, fuerza que con alguna milicia mas
que se le agregue (cuando se crea mnecesario) /cubrird
perfectam.te la frontera asi que llegue a faltar el Regi-
miento; y si este permanece servird para fuerza de res
peto en el caso de tomar por esta parte la iniciativa
contra los indios Ranqueles, por que por aqui es la parte
mas vulnerable que tienen y mucho mejor punto de
ataque que por por[sic] S.» Luis y Rio 4°

Como he dicho a V. antes, regreso antes del 28 de
jando ([aqui]) la frontera en estado de tomar aqui la ini-
ciativa contra los indios luego que se crea convenicntc,
que a mi juicio si se ha de hacer deben partir las fuerzas
de sus acantonamientos a mas tardar el 19 de Maizo,

llevando una mula y un caballo por hombre 11 que hard
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un total de mil quinientos animales proximam.te y que-
dando ochocientos caballos en invernada que para [eso]
eran los quinientos caballos que se estan comprando y
cuyo numero quedara integrado dentro de dos dias

Regresan mi hermano y el Teniente Pankonin, el 19
por que no tengo ocupacion que darle por aqui y puede
prestar mejores servicios en la frontera de Buenos Ayres,
y el 29 por que V. me lo pide. Este oficial ha prestado
muy buenos servicios en esta campafla que ha durado
nueve meses. Es acredor a que se le ascienda. Mi [ her-
mano ha desempeiiado el Estado Mayor en la Division de
Iscas en la persecucion de este Gele contra Puebla.

Cierro cansado esta carta que he escrito bajo la im-
presion de un fuerte dolor de cabeza y va en el mayor
desorden; pero asi mismo creo que no dejo nada por
decir.

Me repito su al.me comp.c y amigo

W. Paunero

{Pibliotce 1 Nacicna!. —- Seccion Manuscritos. — Documento N© 15.513. — Original
manuserito; pancl rayado, formato de la hoia 25V, x 20 em.; letra de Wenceslao
Paunero; interlinea 7 mm.; conservacidn bucna; lo indicade entre parémresis ([ 1)
se fai a testado; lo entre paréntesis () y basiardilia estd intercaliado; lo cn bastore

dilla csta subrayado cn el original.]
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126. — [Carta del generai Wenceslao Paunero al Ministro de Gue.
rra y Marina general Juan Andrés Gelly y Obes, expresandole
que si el Regimiento N° 1 de Caballeria no ha marchado todayig
al Plumerito es porque se debe seis meses de paga y carece también
de armas de fuego indispensables; que de los 400 fusiies que llega-
ron de Yalparaiso ha entregado 208 al coronel Manuel Olascoagq
para las fuerzas bajo su mando. Se queja de que los chilenos
favorecen y fomentan los robos de ganado en la zona de fronters,
pagando a los indios con armas de fuego y aguardiente y cree que
hasta el general Bulnes anda mezclado en este negocio. ]

[Mendoza, diciembre 29 de 1863.]

| Mendoza, Dibre 29 de 1863—

Exmo* Sefior Ministro de Guerra y Marina,
General Don Juan A. Gelly y Obes—

Mi querido amigo:—

Me es grato contestar 4 su apreciable de fha* 10 del
corriente en la que me habla U. de la llegada de Marmol
con la ruptura de las negociaciones.— Los diarios de esa
que alcanzan hasta el 13 hablan de que despues de cso
venia el Seflor Lamas, y como vdn pasados dos vapores
sin que me manden Uds algun estraordinario llamando-
me al Litoral juzgo, que el asunto de la Banda Oriental
ira sin decidirse como ha sucedido hasta ahora; asi es
que creo deber contraerme 4 la frontera como si tal cosa
no sucediese en el Litoral.

Yo y4 habria hecho marchar al Rejimiento N¢ [° d
“Mosmota” 6 el “Plumerito” con el objeto, como yd he
dicho 4 U. en otras ocasiones, de que situada esta fuerza
4 espaldas de los Ranqueles les llame completamente la
atencion y consigamos que cesen de hostilizar por ¢l
camino real del Rosario 4 Cérdoba: hubiera hecho mar-
char, repito, al Rejimiento N? 19 desde quince dias atras;
pero me detienen dos cosas, primero que esta tropa estd
impaga hace seis meses! y segundo que, no tiene las su-
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ficientes armas de fuego y las muy pocas que tiene son de
mala calidad y viejas. Yo habia pedido como le hé dicho
diversas veces, cien carabinas 4 Valparayso junto con las
armas que vinieron el otro dia; pero desgraciadamente
no hay en €l Pacifico una sola de esas armas; y como ya
ceo que habran ‘llegado las que pidié U. 4 Europa le
encargo mucho / que mande V. sin pérdida de tiempo
para este Rejimiento las que van apuntadas én un pe-
dido que con esta tha* vdn por conducto de la Inspeccion.
Entre tanto, yé dejaré instrucciones aqui para el caso
en que venga el Comisario Pagador, se provea al Rejto
de algunas carabinas delas que tiene para su servicio la
([rontera]) (Provincia) y asi conseguiremos el hacer mar-
char el Rejto; No vaya V. & creer por esto que si se le
manda salir al Rejto ahora mismo deje de hacerlo, por
que cl espiritu de esos oficiales y de esa tropa es el mejor;
pero yo creo que es prudente no abusar de é1 'y no es-
poncrnos & que suceda un fracaso semejante 4 los repe-
tidisimos que han tenido lugar en las fronteras en este
ano y que yo6 atribuyo 4 la falta de exactitud en el pago
de sueldos.—— A esto y n6é 4 otra cosa atribuyo lo que
acaba de suceder en los “Morteros”.

Ya que hablo de fronteras no pasaré mas adeclante sin
llamar su atencion sobre lo que pasa desde tiempo inme-
morial en la Frontera sud de Chile limitrofe con la
huestra por la Provincia de Mendoza.— Es sabido quc
las autoridades de Chile protejen y fomentan los robos
de ganados que nos hacen los indios, sosteniendo el mas
escandaloso y descarado trdfico dando 4 los indios en
cambio de las vacas que nos roban, armas de toda especie,
guardiente prendas &%; negocio en que estd complicado
desde mucho tiempo atrds el mismo General Bulnes que
¢ d lo que debe la inmensa fortuna que posce.

Revista de la B, N.— Tomo XXI - N 52 24

ff. 1 via.]
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Ya en otra ocasion hd llamado el Gobierno de Men-
doza la atencion del Gobierno Nacional en una nota que
dirijio el Sefior Molina con tha* 2 de Marzo del presente
afio, de que tengo una copia 4 la vista y cuyo original
debe existir en el Ministerio de V.— Se habla mucho de
una mision del Gobierno arjentino al de Chile con diver-
sos motivos, y yo creo que ninguno puede ser mas impor-
tante y mas urjente que este, ahora que / nos ocupamos
de frontera y espedicion a los indios.

Dentro de tres ¢ cuatro dias me pongo en marcha para
San Luis, visto que es inutil yd mi presencia aqui.

Olvidaba decirle que de los cuatrocientos (400) fusiles
que vinieron de Valparayso (208) doscientos ocho, han si-
do entregados 4 Olascoaga para su cuerpo, y el resto asi
como la pélvora, plomo y cebas fulminantes quedan en
poder de Guati para ocurrir 4 las exijencias del servicio.

Nada mas por ahora que repetirme su aff.me am. y
comparero.

W. Paunero

[Biblioteca Nacional. — Seccién Manuscritos. — Documento N? 15.515. — Original
manuscrito; papel color azul claro con lineas de agua, cuadriculado, formato de la
hoja 26V, x 21 cm.; letra inclinada; interlinea 6 mm.; conservacion buena; lo
indicado entre paréntesis ([ 1) sa halla testado; lo entre paréntesis ( ) y bastardilla

esta intercalado.]



— 375 —

127. — [Carta del general 'Wenceslao Paunero al Ministro de
Guerrz y Maearina general Juan Andrés Gelly y Obes, cxpresandole
que todavia no ha podido hacer marchar el Regimiento N? 1 de
Caballeria al Plumerito bor lo mal armado que esta y porque
se le debe seis meses de paga, por cuya razdén teme se repitan
Jos motines que se han sucedido en todas las fronteras de la Repu-
blica. Le anuncia que saldré para Rosario dentro de dos dias y
visitara en VYilla Mercedes el campamento del coronel Iseas.]

[Mendoza, enero 5 de 1864.1

[ Mendoza, Enero b de 1864—

Seiior Ministro de Guerra y Marina—
General Don Juan Andres Gelly y Obes—

Mi estimado amigo:

Vino el correo sin traerme carta de U. lo que me hace
cecr que no habrd habido ninguna novedad de bulto
por ¢l litoral, y en csto me confirmo porque los diarios
anuncian la mediacion de los ministros estranjeros en
los negocios del Estado Oriental. ‘

Le¢ hé dicho 4 U. en mis anteriores y no creo demas
repetir que hace mas de quince dias hubiera hecho mar-
char al Rejimiento N9 19 de Caballeria al “Plumerito”
sobre ¢l Salado de aqui unas cien leguas mas ¢ menos
de camino, y me han detenido dos cosas, lo mal armado
que estd en punto 4 armas de fuego, como puede V. verlo
en los estados de este cuerpo, y el debersele mas de seis
meses de sueldo; punto serio que es preciso no descuidar
e vista de los repetidisimos motines que han tenido
lugar en todas las fronteras de la Republica. — No obs-
tante dentro de tres ¢ cuatro dias se moverd 4 jornadas
lentas en esa direccion, puesto que es la misma, hasta
cierta altura del camino real que va a San Luis, y como
despues puede bajar por el Desaguadero hasta la laguna

de “Mosmota” que ya es un punto de importancia de la
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frontera puede por esas inmediaciones esperar 4 la sus.
pirada venida del Comisario.

Yo me pongo en marcha pasado mafiana en la resolu.
cion de detenerme en ¢l camino lo menos posible hasta
el Rosario; digo lo menos posible porque pienso entrar
a la Villa de Mercedes campamento de Iseas en San Luis;
y desviarme de alli a la Carlota, Fraile Muerto para se.
guir despues por la Esquina al Rosario; cuidando de
anticiparle mi corres— / pondencia desde San Luis ¢ cual-
quiera punto donde tenga que demorarme.

Como pasado mafiana llega el correo del Litoral y en
el espero 4 Borda quizda no salga hasta el dia siguiente,

Por acd no ocurre mas novedad, y no habiendo mas

de particular que comunicarle cierro esta repitiendome
su aff.me am. S S. S.

W. Paunero

[Biblioteca Nacional. — Seccion Manuscritos. — Documento N? 15.516. — Original
manuscrito; papel cuadriculado, color azul clare, formato da la hoja 26 Y% x 21 cmg

letra inclinada; interlinea 6 mm.; conservacion buena.]



128. — [Carta del general Wenceslac Paunero al Ministro de
Guerra y Marina general Juan Andrés Gelly y Obes; ha dejado sin
efecto [a orden que dié para que el batallon 19, se detuviera en
Fraile Muzrto; ha crdenado que dicho batallén prosiga su marcha
a Rosario danfo cumplimiento a lo dispuesto por el Ministerio de
Guerra. El Regimiento N® 1 de Caballeria emprenderd su marcha
al Plumerito fan luego como consiga carretas, dentro de tres dias;
va a marchas lentas por el camino que va a San Luis; illeve una
mula y un caballe por hombre, dejando una r2s:rva en invernada,
de setecientos animales, entre los cuales se encuentran 224 en mal
estado que le ha remitido de San Juan el gobernador Domingo
F. Sarmiento. Reitera su recomendacién al gobierno para que hega
tracr de Inglaterra siquiera 200 carabinas de percusion para hacer
un ensayo a fin de modernizar ¢l armamento del Ejército. Le da
cuenta de haberse arreglado satisfactoriamente el incidente del
ceronel Ignacio Segovia con Nicolas Villanueva. Le da cuenta de lo
reprension que ha dado af gobernador Ferrcira, de Cérdoba, quien
a lo vez que reclamaba la libertad del montonero Luengo, le orde-
naba al coronel Baigorria que se lo entragara. Le agradece la noti-
cia de que el comisario Chaves llegaréd en breve para pagar los
haberes de la tropa.l

[Mendoza, enero 11 de 1864.1

/Mendoza, Enero 11 de 1864. [f. 1]

Senor Ministro de Guerra y Marina, General
Don Juan Andres Gelly y Obes—

Mi estimado amigo:

H¢ recibido juntas sus apreciables de 24 y 27 de Di-
ciembre 4 que tengo poco que contestar porque en ellas
me anuncia disposiciones tomadas en virtud de mis pre-
venciones anteriores.

In cuanto al Batallon 19 — 4 quien, sin saber que U. le
ordenaba pasar al Rosario, prevenia y6 que se detuviese
e el Fraile Muerto, lo supongo y4 en el litoral por la
fazon muy sencilla de que han debido obedecer con
preferencia la orden del Ministerio de la Guerra, por

r la superjor y por la maxima que donde manda capi-
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tan no manda marinero; y porque mi orden partia desde
un punto muy escéntrico con referencia al Gobierno.—
No obstante esta creencia he mandado érden terminante
que el Batallon siga al Rosario.

Y6 parto junto con esta carta que va en la Mensajeria
mucho mas ligero que y6 por las estaciones que tengo
que hacer en el camino.

El Rejimiento N? 19 de Caballeria emprenderd sus
marchas con direccion al “Plumerito” tan luego, como
consiga carretas que serd dentro de dos 6 tres dias.— Vi
4 marchas lentas por el camino carril que vd de aqui 4
San Luis, para tomar despues la via del “Desaguadero”
dando tiempo 4 que lo encuentre en el camino el Comi-
sario.— Lleva consigo una mula y un caballo por hombre;
dejando una reserva en invernada, en buenos potreros
de alfalfa, de setecientos animales entre los que se con-
tardn doscientos veinticuatro en mal estado que me aca-
ba de mandar Sarmiento de San Juan (del lobo un peclo)
| prometiendo hacer recojer de Jachal y Valle Ferul las
demas cabalgaduras de propiedad nacional que hubicse.

Pienso estar en San Luis dentro de tres ¢ cuatro dias,
donde encontraré 4 Borda para apurar la compra de
los caballos que le hd ordenado U. mandar 4 Villar.

Me hi hecho U. reir con lo que me dice U. en érden
4 las carabinas de percusion que le pedi se comprasen cn
Europa, con aquello de que soy muy vehemente ¢ mpre:
sionable y que no me hago cargo que nuestros soldados
no son para manejar esa clase de armas.— Cuando esté
cerca de U. me serda muy facil probarle todo lo contrario;
por ahora solo le diré que mientras no tengamos ¢sd
clase de armas, es seguro que nuestros soldados no han
de saber manejarlas, ni cuidarlas.— Dejese de preoct-
paciones y haga venir siquicra doscientas sin pérdida
de tiempo, para proceder & hacer la esperiencia pucs U.

convendra conmigo en que la guerra se hace 4 lucrza
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de esperimentos, como ¢ lo unico que di las ventajas
enla perfeccion del arte.

El asunto de los Segovias ha concluido bien como era
natural esperarlo del modo sencillo como se ha procedi-
do.— Empez6é por el ultimo suceso que tuvo lugar, la
policia lo pidié, le fué entregado, y estuvo preso dos
dias en el Cuartel hasta que se ventild el asunto, Segovia
no pidio nada contra el que le habia tirado el tifo que
era un joven Don Nicolas Villanueva, este nada recla-
maba 4 su vez contra Segovia, de manera que ambos
fueron puestos en libertad, y como han visto que yo no
me opongo & que los militares se presenten ante los jue-
ces competentes se han quedado todos tranquilos y satis-
fechos de manera que se hdn olvidado de reclamar contra
Segovia hasta de los chicotazos contra el Juez Saez, porque
estc es un bribon que ninguna simpatia tiene, y porque;
la verdad sea dicha, toda la juventud liberal de Mendoza
es complice y tiene la culpa del escdndalo cometidos por
los Segovias.— En fin no hablemos mas de esto porque
es asunto concluido.

/Lo veo 4 U. muy preocupado con el asunto elecciones
de esa, y yo estoy muy tranquilo porque tengo fé en
que el circulo localista va 4 ser aplastado de esta vez para
siempre.— Este es el sentimiento de toda la Republica
y veo por los diarios que es el que predomina tambien
en Buenos Ayres.

I's muy posible que el Gobierno de Cordoba haya
publicado el atajo de desatinos que el Ministro Velez
ha consignado en la nota de contestacion que me d4 4
la raspa que les eché.— Se apoya en que Baigorria es
Gefe tambien Provincial que han podido darle 6rdenes
directas, advirtiendole 4 U. que Baigorria les hd renun-
ciado por 6rden mia mas de mil veces el tal mando provin-
cial precisamente para quitarles todo pretesto y evitar con-
fusiones maliciosas 4 lo que son abonados aquellos ilus-

[f. 2]
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tres compatriotas, pero ellos no hay forma que quieran
entender la razon. Para que V. acabe de comprender
quela raspa ha sido hechada en regla le diré: mientras
el Gobernador de Cérdoba me suplicaba que pusiese en
libertad 4 Luengo mandaba oficialmente 4 Baigorria
que se lo entregase. Que tal! Y como la carta del Go.
bernador Ferreyra la recibi al mismo tiempo que el aviso
de Baigorria, de ahi viene el que la raspa haya sido mas
en regla es decir mas fuerte.

Morillo es un mozo sin delicadeza que le ha de [alwar
a V. como le ha faltado 4 mi; pero en la pena tiene la
culpa.

Gran noticia es la que V., me dd que el Comisario
Chaves salia 4 prinicipio de este; noticia que hemos
recibido por acd como un gran acontecimiento.

Aplaudo con todas mis fuerzas el que V. se haya ocu-
pado de mandar los tres montajes para las tres piesas de
campana que le pedi.

En contestacion de esto le daré una buena noticia vy
es que le hé sujerido al Gobernador el pensamien— /(o
de que mande al Parque de Buenos Ayres dos lindisimas
piezas de Bronce Calibre de 4 4, fundicion espaiiola quc
hay aqui que son superiores para taladrarse de 4 6y
amurallarse si acaso se entra al fin por esta innovacion.

De San Luis volveré 4 escribirle y sucesivamente de
todo el camino. |

Por ahora cierro esta repitiendome su aff.mo am.e

W. Paunero

[Biblioteca Nacional. — Seccién Manuseritos. — Documento N2 15.517. — Original
manuscrito; papel color azul claro con lineas de agua, formato de la hoja 27 x 21 cm.;

letra inclinada; interlinea 6 mm.; conservacion buena.]
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129. — [Carta del general Emilio Mitre al Ministro de Gueira y

Marina general Juan Andrés Gelly y Obes, déndole cuenta de las

operaciones militares que se realizan contra los indios; y el cuidado
de las fronteras.]

[Cérdoba, enero 12 de 1864.]

/S.or Gral D.» Juan A Gelli y Obes

Cordova En.c 12/864

Querido amigo

He tenido el gusto de recivir sus dos cartas del 4 4 las
que contesto. Me hago cargo de las dificultades con que
V. ticne que luchar, desde que 4 los que estamos encar-
gados de un servicio mucho menor las encontramos con
[recuencia, y mui especialmente respecto 4 plata, pero al
mismo tiempo sabemos que sin plata mui poco se puede
hacer y ([que sin embargo]) (por lo que) es necesario
buscar y gastar V.s buscaran cso yo hare todos mis esfuer-
zos por que los gastos sean lo menos posible, y como eco-
nomia cn los gastos de que le hablé 4 V. de las carretas
que devian comprarse para el servicio, por que ellas nos
ahorraran mucho en los fletes para la conduccion de lo
que cs necesario llevar a los distintos trabajos de la Linea
de Defensa, que como se lo he dicho 4 V. en mis ante-
riores es urgente hacer, para / ligar las distintas fuerzas
que guarnesen la [rontera, lo que hara una gran eco-
nomia ¢n las guarniciones por ejemplo, la guarnicion
de las Tunas si ha de atender devidamente & guardar
su [rontera ([nece]) (sin) ningun otro apoyo, necesita
lo menos 700 hombres, por que es facil que le venga una
Invasion de 800 6 mil Indios y teniendo 700 hombres po-
dria contar con 500 para marchar en busca de ellos lo que
mo V. ve es lo estrictamente necesario, pero si por
medio de Ja Linea que me propongo formar, segun lo
demuestra el plano que le adjunto con la memoria, se
liga csta guarnicion con Melincue por la Isquierda y

[f. 1]
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con la Carlota por la derecha, puede dejarsele con 500
hombres, pudiendonos prometer un buen resultado ep
sus operaciones, otro gran ahorro da tambien la liney
en caballos, porque estando los fortines & cortas distan.

‘cias y armados con un cafion, la vigilancia se hace facil,

no hay que emplear ca/ballos en partidas de campo que
matan muchos Caballos y que al fin es un servicio que
no dd nunca resultados por que cuando una partida de
esas logra descubrir los Indios esa partida .puede darse
por muerta, pues seguro que los Indios la perseguiran
mientras haya uno vivo. Esto lo se por esperiencia propia,
y hasta ahora ha llegado 4 m1 noticia que una de estas
partidas haya traido un aviso a tiempo asi pues con un
gasto de 6 a 8000 bolivianos, se habra economizado gastos
en hombres y en caballos se asegura mas la vida del
soldado se hace mas facil y segura la comunicacion y
combinacion de un Gefe con otro, se trae la confianza de
la Poblacion y se afianza mas el poder moral del G. N.
ante resultados tan importantes unos miles de pesos mas
6 menos no crea que quiera decir nada mucho mas si
se atiende el grave mal que haria el no |/ hacer las cosas
completas, es por esto que tengo ya tratadas las maderas
y la cal necesarias para estas obras, las que pronto esta-
ran en el Rio 49 por lo demas hasta ahora no he pedido
mas que 4000 pesos Bolivianos para la compra: de Caba-
llos, los que jigare [sic] en oportunidad.

Llegando aqui como Comisionado Nacional he creido
que no devia ni podia reusar el alojamiento que me
ofrecian las autoridades de esta Provincia, pero en nada
ha limitado mi independencia, tengo mis piezas separadas
donde he recivido 4 las personas que me han querido
honrar con su visita v les he pagado mi visita cuando
me ha parecido conveniente. He tenido especial cuidado
en no mesclarme ni inclinarme 4 ninguno de los partidos

por que al fin y al cabo ninguno de ellos es enemigo de
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la actualidad y cualquiera de los tres 6 cuatro parti-
dos en que esto esta dividido, no tienen |/ mas remedio
ni pueden hacer otra cosa que ser Nacionalistas y creo
que el Gobierno actual lo es de buena fe y que cumplira
con los compromisos contraidos para atender al servicio
de la frontera. Yo he hablado y he hecho hablar 4 mucha
gente de los que no estan apasionados y aun 4 muchos de
los apasionados y casi todos convienen en la honrades
de este Gobierno, ¢ al menos del Governador y en sus
buenas intenciones. Hay abusos en muchas cosas, pero
no hay muchos mas aqui que los que hay en B. A.es mis-
mo, cometidos por el Gobierno de la primera Provincia
de la Republica y colocado al lado del G N.

Puede ser que fuera mejor que estuviese en el Govierno
el partido que aqui se llama cosido, por que el lo compo-
nen la gente mejor y mas desente de Cordova, aunque
es sin duda la mas floja, pero creo que mejor seria que
sc arrimaran un poco al Govierno actual, por que al fin
no los divide nada fundamental, sino aqui reyertas inte-
riores y personales, y de ese modo contribuir 4 la tran-
quilidad de la Provincia y 4 hacerse / probablemente
ductios del Govierno pero basta de Cordova y sus partidos.

El Comisario de que V. me habla creo que es el Cor.®
Casacuberta, ha ido ya al Rio 4°.

Con el disgusto de v. vi publicada la carta de Mancilla
el le escrivifo] 4 v. y le da esplicaciones sobre eso, por
clla vera que el havia escrito 4 un amigo confidencial-
mente, lo que 4 el le parecia y de ningun modo para ser pu-
blicada, pero hay tiempos en que todo le sale mal 4 un
hombre y Mancilla esta en el mal tiempo creo que v,
(quedara satisfecho con su esplicacion y con la promesa
que hace de que eso no volvera 4 suceder.

Paso 4 la continuacion de su carta ya creo que he dicho
bastante respecto al Govierno de Cordova, ahora espli-
@rc cl convenio que he aceptado con condicion de la

[f. 3]
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aprobacion del G. N. este es por cada Recluta que pongan
en la frontera en los puntos convenidos se le pagara una
onza de oro y el Govierno por su parte se encarga de
todos los gastos desde su aprencion, su alimentacion vy
conduccion hasta la frontera, creo que algo puede so-
brar—/le es aunque poco, pero tambien creo que este es
uno de los pocos medios que se pueden adoptar y que
mejores resultados dara para la Remonta de los cuerpos,
mui conveniente sera en mi sentir que se hiciese un
trato igual con los demas Goviernos de Provincia, y en
vez de gastarse 8 onzas de enganche en cuatro afios cn
cada soldado los tendriamos por una, doi a v. cuenta de
oficio de este asunto.

Mi demora aqui ha sido indispensable, pero esto cn
nada ha paralizado la operacion que devia practicarse
sobre los Indios pues segun las cartas que he escrito v.
vera que mi ovjeto era hacerla, y es mas completa,
tomando yo parte en la espedicion y aun deseando
completarla con la movilizacion de Vedia por el otro
lado, pero v. me dice redondamente que no cuente ni
por un instante con eso, lo que es sensible, y es preciso
buscar otro camino, con tanta mas razon cuanto que la
infame conducta de Olascoaga ha desecho / una parte
principal de las fuerzas y elementos con que sc contaba
para csta opcracion, pero voi 4 ponerme 4 reunirlos nue
vamente y creo que para Marzo que es cl mejor Mes,
estaremos en actitud de emprender cualquier clase de
operacion, y si para entonces se pudiera contar con V dia
la cosa se podria hacer completa.

Hablamos poco antes de salir de B A sobre un empleo
para D.» Juan Cet, idea que este S acepto con reconoci-
miento por que a mas del honor que recivia, lo venia d
sacar de una situacion desesperada creo que el le escrivio
4 v. en agradecimiento. Con este motivo no realizo un
viage & Chivilcoe donde pensaba retirarse 4 vivir po-
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bremente y salio 4 Moron donde se halla actualmente,
esperando con la ancia que es de presumir que V. se
digne ocuparlo. Como este S.r es un perfecto Caballero,
lleno dc instruccion que le / puede ser 4 v. de mucha
utilidad, sca para levantar planos, recorrer y estudiar
Ja frontera ¢ en cualquier otro ramo del Ingeniero, desde
el Ferro Carril, hasta el Canal, 6 fundar una escuela
militar de Ingenieros, le recuerdo 4 v. este asunto, empe-
nandome con todo interes, por que v. realice el pensa-
micnto que tuvo, empleandolo en la administracion con
un sucldo de Cor.e! V. tal vez dira que lo importuno
desde mui Icjos cen estos cmpenos, pero espero que re-
cuerde que los mios, creo que hasta ahora no pasan
de dos.

Manana salgo para el Rio 49 y dentro de 8 dias estare
en Mercedcs.

Por estos mundos nada de nuevo parece que hay algu-
na calma cn las pasiones.

Hagame el gusto de decirle 4 Paunero, que por aqui
lo recuerdan mucha gente con mucho carifno y hasta las
Monjas me han / preguntado por el con intercs aiiadien-
do que siempre rogaban por el, mis recucrdos & Llizalde
y un Alectuoso saludo de su siempre Afmo

E Mitre

YN oreeq Nacion-l. -— Seccién Manuscritos. — Documento N¢ 15.221. -— Original
manuscrito; papel rayado, color azul claro, formato de la hoja 21 x 13 V4 cm.; letra
de Emilio Mitre, interlineas de 6 a 10 mm.; conservaciéon buena; lo indicado entre
parentesis ([ 1) se halla testado; lo entre paréntesis () y bastardilla estd intercalado;

lo entre corchetes estd ugregado.]
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130. — [Carta del general Wenceslao Paunero al Ministro da
Guerra y Marina general Juan Andrés Gelly y Obes; fe comunica
que el coronel Pablo Irrazdbal esté muy quejoso de la desaproba-
cion que oficialmente ha hecho el gobierno de su actitud en relg-
cién con la muerte de Penaloza ‘el Chacho’, al extremo de que
ha solicitado del general Paunero sz empeiie con el gobierao parg
gestionar su baja, pues desea retirarse a Chile; etribuye a Sarmiento
la responsabilidad de esta situacion, por haber publicado el parte
de Irrazabal tal cual lo recibid; para calmar a éste le ha escrito
haciéndole comprender que en este asunto el gobierno precederd
como las ‘‘gazmonas’’, salvando apariencias. Se propone hkacer
salir al regimiento N? 7 al fortin 3 de Febrero perc lo demora los
muchos meses de atraso en el pago de haberes a la tropa. Ha dis-
puesto que al coronel Benito Villar le remitan caballos de Mendo-
za para que coopere en la campana contra los indios. Se anuncia
que partira al dia siguiente para verse con ¢l coronel lIseas en
Mercedes. Aplaude el nombramiento del coronel Emilio Conesa como
jefe de la frontera de Santa Fe con quien se entrevistard para
darle la ayuda que necesite. ]

[San Luis, enero 20 de 1864.]

/San Luis, Enero 20 de 1864.

Sefior Ministro de Guerra y Marina, General Don Juan
A. Gelly y Obes—

Mi querido amigo:—

Antes de ayer pasé por aqui la diligencia para Mcn-
doza y no me trajo correspondencia de V. sea por que
estuviese en Martin Garcia 6 por que né ocurriese nada
de nuevo sobre lo que me dice en su anterior lo quc ¢s
mas probable.

Siendo su carta contestacion de otras mias no me
ofrece mayor asunto, sin embargo le diré algo dc lo
que se refiere & Irrazabal.

Este Gefe estd muy sentido por la desaprobacion oficial
que el Gobierno hd hecho por el fusilamiento del Cha-
cho, al grado que me escribe diciendome que me cmpceie
con el Gobierno para que se le dé su baja pues desca irsc a
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Chile. Hasta que punto puede tener Irrazabal razon no
s¢ lo diré a V. ahora porque necesitaria escribir mucho
y lo reservo para cuando nos veamos. Entre tanto, y
para disculparlo debo ponerlo al corriente de una cir-
cunstancia que quizd ignore U., y es que Irrazabal no
sabe leer ni escribir, y que como todos los que se hallan
es su caso estd 4 merced de los que le lHevan la pluma,
por ahi calculard U. que Sarmiento tiene la culpa de
haber publicado el parte tal cual lo recibio, sin reflexio-
nar que para tontos en politica y para andarse por las
pajas ahi estdn los hombres de nuestro partido. — No
quiero seguir mas sobre este tema, y para concluir con
el solo agregaré que, ya debe V. presumir que habré
escrito 4 Irrazabal en el sentido de calmarlo diciendole
poco mas o menos lo que V. me dice, que, equivale 4 lo
de las gasmonias que se tapan los ojos con las manos
entre abiertas para hacer creer que no ven ciertas cosas.—

[ Por lo que respecta al Corl* Baigorria voy resuelto
4 conducirme con ¢él con el mayor pulso, y si apesar de
eso siguiese con exijencias inmoderadas le ordenaré que
vaya 4 presentarse al Gobierno. — Lo unico que me
detendrd para no hacer salir inmediatamente el Reji-
miento N¢ 7 al “3 de Febrero” es lo que me hd obligado
4 n6 haber hecho marchar 4 Segovia al “Plumerito”, 4
saber: los muchos megses de sueldo que se deben a estas
tropas del Interior y la né presencia del Comisario Pa-
gador. — Escuso hecerle las observaciones que 4 este
respecto le hé hecho en mis anteriores, y que V. encon-
trard, lo espero, justas y arregladas |

A Borda lo encontré en la mitad del camino de aqui
4 Mendoza, y por lo que hablé con él veo que no hd
adelantado cosa en el asunto de dar caballos 4 Villar. —
A mi paso por el Rio 49 y Villa Nueva veré de arreglar
tto de caballos entendiendome con algunos otros para

[f. 1 vta.]



(. :

— 388 —

satisfacer de una vez esta imperiosa necesidad antes que
entre el otofio. — En Mendoza no es dificil encontryy
caballos al precio de dies pesos pero esa clase de caballa.
da engordada en alfallares se aniquila en un mes que
coma pasto de campo, tanto como si trabajase en ege
mismo tiempo, con el inconveniente de que para tomar
carnes despues de haber dejado los alfalfares necesitan
de invernar un aiflo.

Si cuando llegue yé al Fraile Muerto, esta aun allf
Villar, como espero que estard, yo Vere¢ en que consiste
eso de las dies y ocho carretas y otras yerbas.

Veo, que la politica esterior marchaba en calma por
el litoral, asi creo que seguird si el amigo Flores no sulre
un contraste, — Por lo que hace & la Oriental conlio en
que el Sr. Thorton, que es ([e]) (h)ombre de reposo,
sabra arreglarla.

A la fha* habrdn pasado las elecciones en Buenos Aires
y lo juzgo & V. mas tranquilo, haya salido vencedor ¢
vencido.

Las elecciones de Cordoba se presentan con un ca-
racter mas serio, hablando relativamente, pues alli los
/ dos, que son peores que los de Buenos Ayres, cstan
en las posiciones oficiales por medio de Don Roque
Ferreyra y no hay clase de barbaridad que no hagan,
lo que va & provocar no lo dude V., un conflicto. — Ll
diablo es quc en esto anda metido mi nombre bien d
mi pesar, por lo que mil veces hé estado tentado 4 hacer
una manifestacion; y la hubiera hecho si ella no hubiera
ido & perjudicar nuestra causa; es decir la causa nacional
que en estos momentos lucha & brazo partido con ¢l
localismo. Por eso condeno algunas esplicaciones quc hi
dado el Sefior Costa 4 mi respecto, de quc se hdn apode
rado mis adversarios para esgrimirlas como una arna de

combate. Enfin, lo que fuere tronara.
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Por lo que veo de su carta no hay esperanzas de pagar
por aca los sueldos atrasados a la tropa. — Lsto es gra-
visimo, y Dios nos saque a la agua.

Mafiana al rayar el dia marcho de aqui 4 la Villa de
Mercedes acantonamiento de Iseas. — Me he detenido
aqui cuatro dias porque sé mé rompié un cuarraje. Es-
tar¢ alli un dia 6 dos, asi es, que cuando reciba V. esta
estaré a la altura del Rio 49, porque es necesario hacer
un desecho de cincuenta y seis leguas para ir 4 Mercedes
y tomar despues el camino real.

Veo que el Coronel Conesa estaba nombrado Gefe
de la Frontera de Santa Fé desearia encontrarlo 4 mi
paso por el Rosario para indicarle lo que hay que hacer
tanto en el Sud como en el Norte de dicha Frontera.

Nada mas por ahora que repetirme su aff.me ami-

goy S. S.

W. Paunero

{Biblioteca Nacional. — Seccion Manuscritos. — Documento N9 15.518. — Original
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131. — [Cartc del general Wencesleco Paunero al Ministro de
Guerra y Marina general Juan Andrés Gelly y Obes, anuncidndole
su salida parae la Villa de Mercedes en donde el coronel José Iseas
se ha batide valerosamente rechazando el asalto de ochocientos
indios, habiendo sido muerto en la refriega el cabecilla montonerq
Juan Gregorio Puebla; adoptara con el coronei lIseas y con ¢
coronel Baigorria las providencias necesarias para perseguir a los
indios y evitar que realicen robos y depredaciones.]

[San Ignacio costa del Rio 5°, enero 21 de 1864.]

/ S Ignacio, Costa del Rio 5? a 11 leguas del
Fuerte Constitucion,

Enero 21 de 1864. 8 de la noche

S.r Ministro de Guerra y Marina Gral* D.
Juan A Gelly y Obes

Mi querido amigo.

De conformidad con lo que le anuncié¢ en mi carta de
ayer que recibirda V. junto con esta me puse en marcha
esta manana en direccion ala Villa de Mercedes, que (es)
el Fuerte Constitucion; y a eso delas doce del dia me
encuentro con la noticia de que los indios asaltaban
en esa madrugada ala Villa y que ¢l Coronel Iseas hacia
una resistencia vigorosa por que estaba prevenido desde
la noche antes dela proximidad delos indios. Cuando
recibi esta noticia me encontraba a veinticuatro leguas
del Iugar del suceso, en caballos de Posta estenuados por
el galope; imajine V. mi impaciencia cuando tenia la
conciencia de poder prestar un auxilio eficaz al pueblo
con los 30 infantes del 1° que me sirven de escolta ¥
cuando calculaba que (a) esa hora estaria todo concluido.
En efecto, alas pocas (horas,) recibo parte del Coronel
Iscas en que me avisa que ayudado delos vecinos dela
Villa habia rechazado completamente el asalto de ccred
de 800 indios quedando muerto cerca delas trincheras
¢l famoso bandido Juan Gregorio Puebla, y que despucs
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de eso los indios emprendian su retirada al Sur, y que
¢l salia en persecusion para evitar en cuanto fuese posible
que los indios roben en esta frontera.

[ Como debe V. suponer paso aviso al Coronel Bai-
gorria para que esté con vijilancia pues por poca que em-
plee conseguiremos evitar el robo de hacienda y que los
indios se vuelvan a sus toldos con las manos vacias y quiza
con otro escarmiento a mas del descalabro de Mercedes.

Yo estaré mafiana alas 10 con el Coronel Iseas y vere-
mos que mas se puede hacer despues que la conducta
valiente de este Gefe no ha dejado nada que desear, y
que la muerte providencial de Puebla quiebra en gran
parte el vigor que con su presencia daba alos indios, y a
los forajidos que reconocian en ¢l su principal cabecilla.
Los pueblos dela frontera estan de parabienes por que
ven cn este suceso un beneficio sefialado que ha querido
hacernos la Providencia

Me repito una vez mas su afme comp? y amigo.

W. Paunero

Liero 22 Recibo en este momento el parte que origi-
nal le acompano por el que ju[z]gard V. del tamaiio
dela invasion. ([Los indios no se han de retirar sin robar
mucho y sin hacer mucho mal.))

[Biblioteca Nacional. — Seccion Manuseritos. — Documento N° 15.519. — Original
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132. — [Carta del coronel Pedro Lacasa, Inspector General ¢

Armas, al Ministro de Guerra y Marina general Juan Andrés Gelly

y Obes, déndole cuenta de las actividades electorales del distrito de

Chivilcoy y pidiéndole al Ministro de Guerre y Marina las listeg

para candidatos a representaciones a fin de frustrar la propagandq
que hacen los ““crudos’’ de la oposicion. |

[Chivilcoy, enero 22 de 1864.]

/ Chivilcoy, En® 22/864
S-Grl. D ([And]) (Ju)an A. Gelli y Obes—

Mi apreciado Gral. amigo: |

Le remito para que se imponga, la carta que el scior
Acosta me ha dirigido y mi contestacion. Si le parese
bien 4 v. y al S. Presidente, tenga la bondad de cerrarla
y remitirla a su titulo—

Por aqui trabaja D. Federico Suares el Co. Oran, y
Hortiguera, en favor dela oposicion; p.e es dificil que
nos ganen las eleciones — En la ultima reunion de
nuestro Clut, hubieron 200 personas, teniendo todo todo
el Com® y las personas mas notables del partido, entre
ellas 4 D.» Ma.l Villarino,

Le incluyo tambien una |/ lista de las mandadas por
Acosta — Eh ahi, la independencia del crudismo, 15 dias
antes de que el titulado Clut libertad se ocupe de con-
fecionar su lista, el Gob.o sin consultar mas q.c sus inte
reses arrcgla y manda la suya esta campafa; quc lisco-

Digale a Gutierrez que me mande las listas inmedia-
tamente, por q.c las contrarias circulan con protucion,

Se dice aqui por los crudos, que me deponen: lo desco,
que tenga V— la oportunidad de tomar la represalia cob
tanto ingrato

Que las listas vengan en papel de color, para quc S
diferencien de las crudas que son / blancas—

Si el Coronel, Conesa, como lo supongo, pertcnece d
nosotros, digale de mi parte que me mande una carty
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para que D.» Juan Gomes vote con migo — Es el unico
de mis capitanes, que trabaja por la oposicion
Disponga y reciba el afecto de su aff. amigo y S.

Pedro Lacasa

[Biblioteca Nacional. — Seccion Manuscritos. — Documento N? 15.306. — Original
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133. — [Carta del coronel lgnacio Rivas al Ministro de Guerra
y Marina general Juan Andrés Gelly y Obes comunicandole los
preparativos que hace para batir al cacique Catriel y sus indios.]

[Azul, enero 24 de 1864.]

/Azul Enero 24 /864

Al Exmo* Sor* Ministro de Guerra y Marina de la
Republica Gral* D.» Juan A, Gelly y Obes

Mi querido Gral* y amigo:

Aung. hacen bastantes dias no tengo ninguna de Ud.
(. contestar no quiero perder la oportunidad del regreso
p-= csa del Coronel Baltar p.2 darle de estos mundos las
pocas ¢ ningunas nuevas d. hay;

El Juez de Paz se ha dirigido al Gbno* Provincial en
contestacion de una nota de este, en q. le decia, q. no ha-
biendo tenido lugar la inscripcion del registro civico,
como se habia ordenado, no habria elecciones; el Juez
con acuerdo mio ha pasado nuevamente una nota en
(- le pide, le indique lo q. deba hacer llegado el mo-
Mento delas elecciones, y tambien manifiesta al Gbno*
G- el Dep.te vera con pesar q. se le priva de un derecho
sagrado — sin duda el Gbno* es crudo y por eso hace
€0, por q. desconfia q..aqui no tendrd un voto, por q.
® uniforme 4 ese respecto el pensamiento — esto le esti-

[f. 1]
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mare no le diga al Coronel Baltar, porq. aqui yo no se
lo he dicho, y, sobre todo es preciso guardar reservy,
por el Juez de Paz q. lo destituirdn en el momento; y
esto seria un gran inconveniente,

Tan luego caiga un aguacero saldre p.2 ‘Tapalquen
con la Division, porq. cada dia es mas urg.te dar esten.
cion al partido q. se encuentra recargadisimo de hacien.
das y q. con la seca se encuentra apuradisimo: cualquier
inconveniente . presente Catriel, lo venceré le respondo
de ello, oficialmente le pido autorizacion p.2 comprar
las maderas necesarias a este punto, p.* la construccion
de cuarteles & porq. el invierno como Ud. sabe aqui se
anticipa mucho.

/ En la Legion voluntarios hay un soldado q. tengo
un particular empeiio de hacerle dar de baja por servir
al cura de este pueblo q. se ha empefiado fuertemente
conmigo ([p. a]) el individuo se llama Antonio Ravallo,
hombre como de 55 & 60 aflos de edad, por consig.'e muy
poco apto p.2 el servicio de las armas, y menos p.* ¢l de
Frontera — ya he escrito antes de ayer al Sor* Presidente
sobre esto, y como es facil q. por sus muchas ocupacio-
nes se olvide, le pido a4 Ud. p.2 q. en 12 oportunidad s
sirva autorizarme 4 darlo de baja.

No olvide Sor* 4 mi recomendado Minchenberg, pues
q. la causa ya esta sustanciada, y ha ido p.r su aprova
cion al Superior Tribunal de Justicia; bueno seria (.
lo manden 4 esta frontera & cumplir su condena.

He visto q. el periodico la Nacion asegura q. el Minis-
tro Domingues me ha escrito sobre elecciones, puedo
asegurarle q. jamas me ha escrito sobre nada, porq. o
tengo con ¢l ninguna relacion — y creo q. tampoco le ha
escrito @ Ocampo, y aunq. 4 este le escriba no tengah
cuidado, porq. esta completamente de acuerdo conmigo:
la comision del club Libertad es la q. nos ha cscrito,

p-° yo ni he contestado.
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Me aseguran q. el Comisario pagador debe venir con
solo dos meses de sueldo, si esto es asi, le pediria 4 Ud.
q.lo demorase p.* [que] trayga el completo, porq. despues
de la demora q. han sufrido en sus sueldos los sold.s hara
muy mal efecto no traer sino la mitad delo q. se les debe—

Me repito su obediente S. Sdor.

Ign. Rivas

[Biblioteca Nacional. — Seccion Manuscritos. — Documento N9 15.128. -— Original
manuscrito; papek cuadriculado color azul claro, formato de la hoja 27 x 20 Y cm.;
letra de Ignacio Rivas; interlineas 4 a 7 mm.; conservacién regular; tiene los
bordes inferiores deteriorados por la polilla; lo indicado entre paréntesis ([ ]) se
halla testado.]

134. — [Carta del general Emilio Mitre al Ministro de Guerra y

Marina general Juan Andrés Gelly y Obes, dandole cuenta de las

providencias gque se propone adoptar para defender las fronteras
contra los indios.]

[Morro, enero 26 de 1864.]

[ St Gral D.» Juan A Gelli y Obes [f. 1]

-Morro En.c 26/864
Querido Amigo

Ista tarde llegue 4 este punto y mafiana paso para
Mercedes, donde me vere con Arredondo pero como
mafiana paso tambien la deligencia para abajo, quiero
aprovechar esta oportunidad para darle noticias de mi
marcha por que en lo demas no tengo novedad que
comunicarle le hablare un poco de las Achiras. Este
punto se halla por ahora ser uno de los fronterisos y la
cruzada hasta el del Rio 49 de las mas espuestas para las
invaciones de indios, 4 mi pasada por alli varios vecinos
con sus autoridades me presentaron una presentacion
solicitando alguna proteccion para poder no solo defen-
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derse sino tambien contar con alguna fuerza siempre pron-
ta a formar para que en cualquier caso poder reunirse
los vecinos sobre esa base, les he prometido 25 carabinas,
municiones, y mandarles un destacamento de 10 4 15
hombres y movilizar de el mismo punto otros tantos
para que pasando Revista, tengan las raciones y sueldo
correspondientes y de ese modo esten en constante ser-
vicio este servicio durara hasta tanto quede cuvierto su
frente con la linia de fortines que deve formarse.

Voi 4 arreglar con Arredondo el medio mas facil para
volver a Reunir los hombre[s] y caballos, que el Infame
Olascoaga ha destruido, para volver 4 reorganizar los
elementos para hacer la campafia contra Jos indios,
mientras tanto vamos entreteniendo a los Indios con la
Paz, pero no se olvide de que para hacer algo completa
esta operacion es necesario el concurso de una Divicion
de Y... que marche sobre el Tuay, insisto sobre esta
idea, pues que sera lastima no hacer esta operacion de
manera a esperar resultados completos

Sobre este asunto f{ronteras, siempre se tiene mucho
que escrivir algunas veses tal vez me repita, pero creo
que siempre le he de decir algo nuevo, pero eso no sera
por hoy por que no tengo tiempo, me reservo hacerlo
de Mercedes, ahora le dire de paso que creo que sera
conveniente que pase hasta Mendoza

‘Tengo el gusto de saludarlo y repetirme su siempre

Afmo Amigoy S S
E M:utre

[Biblioteca Nacional. — Seccién Manuscritos. — Documento NO 15.222. — Original
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135. — [El- general lgnacio Rivas al general Juan Andrés Gelly

y Obes. Nuevas correrias del cacique Catriel. Le envia una carta

para el doctor Gutiérrez porque teme que ella pueda caer en manos
de los ““crudos’.]

[Azul, enero 29 de 1864.]

/ Azul Enero 29 de 1864
Exmo* Sor* Ministro de Guerra y Marina de la Republica
Gral®* D.» A. Gelly y Obes—

Mi querido Gral* y amigo:

Tengo el disgusto de comunicarle . de nuevo ha em-
pezado Catriel 6 sus indios q. es lo mismo, con sus ro-
bos — se han aprovechado de un descuido muy punible
de los fortines y han entrado 4 varios puestos de los de
mas afuera y en el estremo Sud de mi Frontera han
robado algunos caballos y yeguas — cuando fueron sen-
tidos se les persiguio, p® no se ha dado alcance — lo
unico . en un tanto atenua la falta de los Comand.tes
de Fortines, es el malisimo estado de los caballos 4 con-
secuencia de la horrible seca q. sufre este Dep.te; todo
cuanto le diga 4 este respecto es poce comparado con la
realidad — es de advertir q. estos indios estan en la mayor
miscria y no hay ni esperanzas de las yeguas q es lo mas
necesario p.* su mantencion, Baltar fué 4 esa p.s activar
la remision de ese articulo q. es de primera necesidad—

Le adjunto una carta p.2 el D.r Gutierres, porq. temo
q. me la sustraigan 6 . el mismo mayoral la entregue a
los crudos — es preciso q. cuando me escriba lo haga

por conducto delas diligencias de Panelo q. sale de esa

todos los dias 2, 10, 17, y 25 de cada mes—

Me repito sus siempre obediente S. Sdor*

Ign? Rivas

[Biblioteca Nacional, — Seccién Manuscritos. — Documento N¢ 15.129. — Original
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136. — [Carta del general Emilio Mitre al Ministro de Guerra y

Marine general Juan Andrés Gelly y Obes exponiendo su plan {2

emprender una expedicion de gran amplitud contra los indios Ran-

queles para afianzar la seguridad de la frontera y la tranquilidad

de las provincias. Le parece que Cordoba es la mas amenazada por

la invasién; cree que podria concertarse con los generales Vedig
y Arredondo pera otacar conjuntamente a los indios.]

[Mercedes, eriero 29 de 1864.]

/S.er Gral D.» Juan Gelli y Obes

Mercedes Enc 29 /864
Estimado Amigo

Yo no se si conseguire aburrirlo con mis cartas, pero
como en la comicion que desempeiio se ofrecen a cada
instante tantas ideas, de cada nuevo estudio que se hace,
tengo forsosamente que escrivirle aun que yo no reciva
de V. sino una carta por dos mias.

Cuando mas avanzo en la Linia de Frontera mas larga
y mas dificil de guardar mc parece si no tomamos una
vigorosa ofensiva, mi comicion aqui 4 venido & desper-
tar muchas esperanzas de seguridad, no por que mec
crean mas capaz que otro Gefe sino por que soi el her-
mano del Presidente refleccion natural en estas gentes
que miran todas las cuestiones, no bajo el punto de vista
de los intereses Generales, sino de los intereses de familia
u otras afinidades, si mi comicion no da resultados que
pucdan verse, el desaliento de que estaban poscidos vol-
vera & agarrarlos con mas fuerzas y yo no veo otro medio
para salir de esta situacion que una campana seria sobre
los Ranqueles, he ablado con Arredondo y Iseas sobre
csto v sobre la operacion que estaban encargados de cje-
cutar ambos estan de acuerdo conimigo, esto es que i No
sorprenden / 4 los Indios, cosa mui dificil de ejecutar con
mucha vigilancia su campafia sea completamente esteril ¥
tendran que retirarse con perdida de sus caballadas, y qu¢
aunque logren sorprender algunas tolderias eso no dara
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rampoco resultados mui ventajosos, por que siempre les
quedara 4 los Indios puntos de retirada donde salvarse
cllos, sus familias y sus caballadas, que es lo mismo que
sucedio en la operacion practicada por el Corl. Vedia
y algunas otras anteriores 4 estas, si no pudieramos hacer
otra cosa, O si el Govierno insiste se hara la operacion
como V.s lo han dispuesto, (se hara) pero, ¢Porque no
hacerla completa? Porque no agarrar a estos Indios en-
tre tres Divisiones, aniquilarlos y seguir recorriendo todo
¢l Nahuel Mapa con Divisiones de 300 hombres cada
tres meses? no entro en los pormenores de la espedi-
cion por que v. conoce ya mi pensamiento de mui atras,
este seria un medio seguro y facil de conquistar de un gol-
pe la seguridad de estas fronteras y la seguridad de los ca-
minos al Litoral, de ahi cuantas ventajas para el Pais y
para el Govierno! Greo que los resultados que se consegui-
rian vale la pena de gastar un millon, pero si se considera
quc los gastos que hay que aser no son muchos mas que los
nceesarios para la operacion de Arredondo sola, entonces
la cuestion gastos tampoco puede ser un obstaculo pues
cstos gastos se reducirian a Ja compra de b 4 6000 caba-
llos, lo quc cquivale a 60 6 70.000 § mas los cueros
([no]) (que) se perderan de las reses / ... que se lleven
cn pie, los gastos seran de 100.000 Bolivianos poco mas 6
menos lo que me parece que no puede ser una dificultad
para ¢l Govierno, la operacion se retardaria hasta Marzo
quc cs la mejor estacion y mientras tanto tratariamos de
entretener d los Indios con los tratados de Paz 4 cuyo
clecto le he dado mis instrucciones al Cor.®! Iseas, aun-
quc este Gele cree que los Indios lejos de querer la Paz
Invadiran 4 la Provincia de Cordova en la luna que
viene, yo tambien crco que los Indios lo que quieren
Cs sacarnos algunos regalos, pero por la misma Razon
dandole el giro que le he indicado 4 Iseas 4 la negocia-

Cion no nos sera dificil entretenerlos mas de un mes

(f. 2]
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Lo que le he.dicho a Iseas es, que diga al comisionado
que tienen aqui los Indios, 4 quien no he querido hablar
yo por que es cristiano, que yo lo he autorizado 4 nom.
bre del Govierno N. para tratar de una vez de la Paz
de un modo formal, que si ellos estan dispuestos a eso
manden una comision de Indios de Respeto, para dentro
de un Mes en que yo estare de vuelta de Mendoza, para
tratar conmigo sobre el particular, que el tratado les
sera ventajoso, que tendran Raciones y que seran se-
ran [sic] de 600 4 800 Yeguas cada tres Meses y racioncs
de otros vicios en proporcion y que de todas las condi-
ciones se arreglaran entre las dos partes, que nosotros no
tememos la Guerra, pero que queremos trabajar tran-
quilos, y que si no se convienen con / estas propocicioncs
tengan entendido que estaran cn guerra con toda la Repu-
blica, porque no pueden estar en Paz con S» Luis y
cn Guerra con Cordova, sino que tendran la guerra desde
B A hasta Mendoza y desde Santiago @ Jujui y que micn-
tras tanto les mande algunas cargas de aguardiente, al-
gun poncho de cuando en cuando y vaya entreteniendo
el tiempo ,en este inter me voi con Arredondo 4 recorrer
la Frontera al sud de S.» Luis, dando mi vuelta por Mcn-
doza, son unas 150 Leguas que tendre que andar, para
conocer esa parte de la frontera y darle & v. mi Informe
sobre ella

Nada me dice v. del Armamento y municiones uc
he pedido y esto es (de) una seria necesidad la guar
dia N que se moviliza en Cordova, no hay ([m]) (c)on
que armarla y en caso que los Indios hagan alguna In-
vacion es mas que probable 'que ella tenga lugar sobre
aquella Provincia, por lo que es muy conveniente po-
nerla lo mas fuerte posible y esto no lo podremos com-
seguir sin el armamento pedido, incluso la Artill.2 ligera

y aun la de provicion para la Linia.
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La falta de una linia Militar con rapida y segura co-
municacion, se hace sentir a cada instante, jcon que
facilidad no se comunicaria ese Ministerio con toda la
Linia de frontera! hasta facil seria establecer un Tele-
grafo, cuanta economia en los transportes; por ejemplo,
dese 4 cada Gefle de Frontera una Tropa de 10 carre-
tas y / toda la carga que saliese para el Diamante llegando
4 Rojas, seria trasladada a las postas, que tuviese esa fron-
tera, la que 4 su vez las trasladaria 4 las carretas de Melin-
cuc, que las Ilevarian 4 las Tunas y esta 4 la Carlota, de
donde irian al Rio 49 que tendria que ponerlas en el § de
Febrero, que tomarian la carga para el fuerte nuevo, de
donde llegarian facilmente 4 S.» Rafael y sin mas costo
para ¢l Govierno, que el flete hasta Rojas, marchando
todo por el camino mas recto posible y pudiendo hacerse
este viaje cn 40 dias pero para esto necesitamos la Linia,
ya le he mandado 4 v. el Plan de esta Linia hasta el
([Rio 4]) 3 de Febrero de Mendoza le mandare el plano
hasta S.» Rafael u otro punto si es que hay alguno mas
conveniente para apoyar nuestra derecha

Baigorria, deve haver salido ya del Rio 49 con su licen-
cia cs probable que le hablara 4 v. de un Mayor La
Concha, graduado de su Regimiento para Mayor de su
Cuerpo, aunque 4 mi me gustaba este oficial no havia
qucrido hablar a v. de el antes de tomar todos los infor-
mes necesarios y es aqui donde los he venido 4 encontrar
mas completos, pues aunque en Gral todas las personas
quc lo conocen 6 lo han visto en el desempefno de sus
deveres me han hablado mui bien de el a venido a
confirmar esta buena opinion la que tienen de el Arre-
dondo e Iscas, sobre todo este ultimo que ha tenido
ocacion de conocerlo de mui atras j lo que me ha decidido
d rccomendar 4 v. este... como capas y digno de ocupar
cl puesto de Gefe -de ese Regimiento, comicion que
desempefia hace ya bastante tiempo

[f. 3]
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Con esta tha escrivo al Cor.?! Domingues para que de
una licencia por un Mes al Com.t Villar recomendando al
Gefe que quede encargado del mando el mayor empeifio
en la continuacion de los trabajos que le estan enco-
mendados

Por las notas oficiales que recivira v. con esta carta
se impondra de la Comicion que he dado a Mancilla
para Chile e creido que volver a traer los soldados que
se llevo el infame Olascoaga, como los caballos y arma-
mentos que ahi existe reunido por las autoridades chi-
lenas, no admitia dilacion

La poblacion en que hoy me encuentro es sin disputa
la mejor que tiene la Provincia de S.» Luis, es un Pueblo
que esta llamado a ser mul rico por que su campaia
tiene que ser forsosamente donde se establescan todos
los criadores de haciendas, lastima es que por falta dec
un ingeniero no hayan podido hasta ahora hacer una
buena Azequia que de agua corriente al Pueblo y a las
muchas Quintas y sembrados que lo rodean, el Govierno
haria un gran servicio a esta localidad y por consecucn-
cia 4 la Provincia, si mandara este Ingeniero & dirigir
los trabajos necesarios para esta Azequia, y los potreros
que el Estado tienc y que merecen / cuidarse, haria un
triple servicio que hoy hacen

Mucho bien 4 causado en Cordova el pago de los suel-
dos atrasados y en esta provincia espe‘ran con impaciencia
que se haga lo mismo lastima es que por falta de lob-
dos, Martinez no haya podido continuar esta comicion
y haver pagado ya 4 esta G. N. es una 'medida tan justa
y politica que me atrevere & decirle que deven hacer
todo esfuerzo para completarla lo mas pronto posible

Creo haver escrito bastante por hoy de S.» Luis antes
de entrar en la atrevesia hasta el fuerte Nuevo volverd
4 escrivirle y desde ahi pasare algunos dias sin escrivir
que sera cuando salga 4 S Rafael. Mientras tanto le
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ruego que piense en la conveniencia de hacer la espe-
dicion con Arredondo por un lado yo por otro y Vedia
por el otro.

Lo saluda su siempre Aftmoy S S S

E Mitre

[Biblioteca Nacional. — Seccion Manuscritos. — Documento N9 15.223. — Original
manuscrito; papel comiin, color gris; formato de la hoja 26 ¥4 x 20 V4 cm.; letra de
Emilio Mirre; interlineas 7 a 9 mm.; conservacién regular; tienc los bordes deteriora-
dos por la polilla; lo indicado entre paréntesis ([ 1) se halla testado; lo entre parén-
tesis () y bastardilla estd intercalado; los puntos suspensivos indican la parte ilegible

por detcrioro del documnento.]

137. — [Carta del general Wenceslao Paunero al Ministro de
Guerra y Marina general Juan Andrés Gelly y Obes; le reitera la
noticia de la muerte del montonero Puchla; le comunica que el
coronel Iseas rechazé el ataque de 1.500 indios pero que por mal
estado de la caballada no pudo perseguir a las indiadas; lo mismo
ocurre con las fuerzas del coronel Baigorria en Rio 4?; ha ordenado
al gobernador de Mendoza comprar 500 caballos para reforzar la
cabailada de Iszas; a las tropas se debe doce meses de paga; ha
habido un motin en los Morteros, y otro muy serio en Mendoza, en
el regimiento N° 1 de cabclleria que fué sofocado con el fusila-
miento de seis revelteses; opina quz si ro hay como pagar los
cuerpos de Ejérciio, es mejor disolverlos. Le da cuenta del mal
estedo politico de la provincia de Cordoba, culpando per ello al
gobernador Posse que pretende perpetuarse en el poder, después
dz haber anulado a don Roque Ferreira.]

[Villanueva, febrero 19 de 1864.]

/ Villanueva Febrero 1° de 1864.

S5+ Ministro de Grra* y Marina Gral®
D. Juan A. Gelly y Obes.

Mi querido amigo—

Ya me tiene U. desde ayer en Villanueva de paso para
¢l Fraile Muerto a donde voy marfiana. De cerca dela
Villa de Mercedes le escribi anunciandole la muerte de

Lf. 1]
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Puebla y como casi me encontré en la invasion de los
indios a aquella poblacion.

-Encontré al Coronel Iseas que habia rechazado up
ataque de 1150 indios segun los partes contestes de cinco
cautivos que escaparon en dias y rumbos diferentes y
de cinco cristianos mas que se presentaron en Achiras
delos que se habian ido con Puebla a los indios.

El Coronel Iseas tiene 800 caballos 800 ésqueletos
tanto por la seca que reina en esa zona del territorio
argentino como q.c es imposible conservar caballos con
el servicio de descubiertas que se hace, como que es pre-
ciso tener los caballos a ronda y corral de noche, por ¢l
temor de que los indios los arrebaten.

‘Otro tanto le sucede al Cor.! Baigorria en el Rio 4? con
un numero igual de caballos. El remedio consiste en
sembrar potreros de alfalfa desde ya en la Villa de Mer-
cedes en donde puede tambien invernar Baigorria seg®
/ lo explicaré dentro de 8 ¢ 10 dias que tendré el gusto
de presentarme al Gobierno en Buenos Avyres.

Entre tanto como es necesario atender al Coronel Iseas
que es por donde estamos mas en peligro de quc la
frontera desaparczca, y que de ahi nos venga un inmenso
descredito he pedido al Gob.r de Mendoza compre 500
caballos a 10 § para que Iseas los reciba y mande sus
caballos a invernar a Mendoza.

A Baigorria y su cuerpo los he encontrado dispues-
tisimos a marchar al 3 de Febrero pero yo no he creido
prudente mover ese cuerpo del Rio 49, sin que sea pago
de algunos meses delos 10 6 doce que se les debe.—

Este punto de no pagarse nuestra tropa en tanto tiem-

po es grave, gravisimo a punto de asegurar a U. que
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sind se remedia pronto estamos expuestos a una disolu-
cion. Es preciso tener presente que en ninguna parte del
mundo se han tenido las tropas tanto tiempo sin pagar
y eso despues que las hemos acostumbrado ala mas es-
tricta puntualidad en diez aflos en asunto tan delicado.

Aqui me he encontrado con un tercer motin en los
Morteros, y anoche me llega la noticia de un motin
muy serio que tuvo lugar en Mendoza en el Regim.te
N¢ 19 de caballeria de linea que felizm.te fue sofocado
con la fusilacion de cuatro ¢ seis; oiga bien esto, y tenga
presente que si hai otro movimiento en el 1° serda muy
posible que no lo sofoquen y entonces?. .. ... a donde
iremos? \ '

El problema de tener ejercito es sencillisimo ¢Hai
con que pagarlos? se tienen ¢No [/ hay con que pagar-
los? Se disuelven y vd cada uno a buscar madre que lo
cnvuelva, y la Nacion pasa a otras manos, ¢ se hunde
cn el caos lo que no sucede por tener, o dejar de tener
ejercito aunque vayan los indios ala plaza dela Victoria.
Los pueblos, 6 las naciones como U. dice no hacen ban-
carrota: ni perecen.

Esta Provincia como U. sabe se arde por todas partes
a causa delas barbaridades y tropelias de todo jenero
que cometen los del circulo funesto de Posse que pre-
tenden perpetuarse en el mando tras dela nulidad de
D. Roque Ferreira.

Yo me marcho huyendo dela quema, y bien con-
ra mi voluntad me he detenido aqui para tomar algunas
disposiciones p.» proveer de maderas al fuerte delas Tu-
nas y ordenar algunas cosas indispensables al Coronel
Alvarez sobre su frontera.

Aqui he venido a recibir su carta de 24 del pasado en
la que me dice U. que la venida de Chaves estd por verse,
sobre lo cual nada tengo que agregar alo que he dicho
anteriormente.

(f. 2]
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Sale la Diligencia en que va esta y apenas me queda
el tiempo necesario para decirle que es siempre su ver-
dadero amigo y S. S.

W. Paunero

{Biblioteca Nacional. — Seccion Manuscritos. — Documento N: 15.520. — Original
manuscrito; papel cuadriculado, color azul claro, formato de la hoja 26 Y5 x 21 cm.;

letra de Wenceslao Paunero; interlinea 6 mm.; conservacion buena.]

138. — [Carta del coronel Ignacio Rivas al Ministro de Guerra y
Marina general Juan Andrés Gelly y Obes solicitando le envie
directamente los registros civicos porque el gobierno de la Provin-
cia ha ordenado al Juex de Paz que no haga clecciones por falta
de registro. Le pide el envio de un proveedor para asegurar, eco-
nomicamente, la alimentacion de las tropas que comanda. ]

[Azul, febrero 6 de 1864.1]

| Azul ([Ene]) (Febre)ro 6 de 1864

Exmo* Sor* Ministro de Guerra y Marina dela Republica
Gral* D.» Juan A. Gelly y Obes

Mi querido Gral* y amigo

Con fha* 10 de este escribi al D.r Gutierres pidiendole
instrucciones y los registros p.» practicar las elecciones —
no me ha contestado ni me ha mandado nada — espcro
q.c Ud. lo vea y me mande por un propio 6 por la dili
gencia q.c sale de esa el 10 los Registros porg.c si no no

podremos hacer elecciones — EI Gbno* de la Provincia
ha ordenado al Juez de Paz . no haya elecciones desde
q. no hubo registro civico — y hasta creo q. le dice se
oponga 4 (. se practiquen — como Ud. debe suponct,

haremos las elecciones y seran unanimes, p.c es indispcn-
sable los Registros.

- Le agradezco la baja del sold.c dela Legion — a pro-
posito de la Legion le dire q. estos dias ha charlado de
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mas pipo por lo q. lo he reconvenido fuertemente, porq.
le habian asegurado desde esa q. su legion se refundia
en Charlone — Ud. me encargo en su ultima q. no
dijese dela venida de Charlone, pues‘ a4 Pipo se lo han
escrito del Ministerio eso le aviso porq.c no me parece
bien, q. se escriban cosas, sin permiso de Ud.

Han llegado las comisiones de Calfucura y Quentrel
y tendre . mantenerlos hasta q. vengan las yeguas aung.
Baltar me escribe de esa q. pronto estaran aqui—

Ocampo ira 4 las Flores p. las elecciones, por q. el de
Paz esta con la Provincia: por estos mundos no creo
q- haya crudos porq. hasta ahora no se conocen.

/ Sin falta marchar¢ 4@ Tapalquen del 15 al 17 del * (1.1 vta
corriente.

En la nueva organizacion del Ejto* todos los Cuerpos
ganan menos el 3, y perdone q. le diga, es porq. no tiene
padrino — porq. el Presidente q. lo creia Padrino ya
veo q. lo ha olvidado—

Sera conveniente ¢. mande proveedor p.s la hacienda,
porq. sino los hacendados pediran desatinos por las
vacas — he encargado 4 un particular del estaqueo delos
cueros respondiendo él — de la condicion y de los per-
didos — comprometiendose & tenerlos debajo de techo —
todo por cinco ps m/n por cada cuero — porq. si se
encarga 4 los sold.s nunca lo hacen bien y desmerece mu-

cho un cuero mal estaqueado.

Como siempre me repito de Ud. su affmo* y S. Sdor*

Q. B. S. M.

Ign? Rivas

[Biblioteca Nacional. — Seccién Manuseritos. — Documento N 15.130. —- Original
Manuserito; papel cuadriculade, color azul claro; formato de la hoje 27 x 21 cm.;
letra de Ignacio Rivas; interlineas 7 a 10 mm.; conservacién buena; lo indicado
etre paréntesis ([ 1) se halla testado; lo entre paréntesis ( ) y bastardilla estd
intercnlado.]
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139. — [Carta del coronel Ignacio Rivas al Ministro de Guerrq y
Marina general Juan Andrés Gelly y Obes, haciéndole saber que
llegé la orden del gobierno provincial para abrir el registro civico;
pero por falta de tiempo serian muy escasos los electores que
podrian ser inscriptos, lo cual debia atribuirse a una maniobra de|
gobierno provincial para frustrar las elecciones.]

[Azul, febrero 9 de 1864.]

/ Azul Febrero 9 de 1864

Al Exmo* Sor* Ministro de Guerra y Marina dela
Republica Gral* D.» Juan A. Gelly y Obes—

Mi querido Gral* y amigo:—

Como Ud. me anunciaba en su ultima del $ del co-
rriente, llego la orden del Gbno* Provincial p.q. se abriese
el R. Civico — esta orden llego aqui el 7 4 las 8 dela
noche, pues no va 4 durar la inscripcion sino cinco dias,
y por mas esfuerzos q. hago no sera posible se inscriban
ni una tercera parte delos votos, q. hubieran habido
siempre q. el registro hubiera estado abierto quince
dias siquiera — porq. es terminante la orden q. el Juez
ha recibido p.= cerrar el Reg. el Viernes 4 las 3 dela
tarde, q. si siquiera lo hubieran dejado abierto hasta
concluir la eleccion estaria pasable, porq. asi el q. viene
a votar se inscribiria p_rimero:' esta no dude q. es una de
las tantas trampas de q. se vale el Gbno* Provincial,
porg. bien ha sabido q. ibamos 4 votar y p.2 evitar ¢
fuesen muchos votos, se vale de esta treta, haciendo al
mismo tiempo creer . es por un acto de justicia.

Hoy he despachado 4 Ocampo p.s las Flores y i mas
tengo ya trabajos adelantados, por lo q. creo no habra
gran oposicion y en Tapalquen tambien triunfaremos,
aunq.c de alli iran muy pocos votos porq. es un partido
chico — y en caso no se triunfe no ha [de] haber eleccion,
porq. es preciso hacer lo q. ellos hacen.
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Le estimare me mande en primera oportunidad una
buena Carpa Grande, es de advertir q. el Presidente
me la habia ofrecido anteriormente, asi es q. si viene
al pelo el asunto le agradecere se la cobre — porq. yo
no puedo hacerlo — y en caso esto no sea posible, me
la regalarda Ud. y asi Ud. recibira mi agradecimiento—

/ Sirvase despachar la comision de indios, pues estos
todos los dias me preguntan por ellos — no deje de man-
dar buenos regalos d los caciques de aqui — p? princi-
palmente al cacique principal, Manuel Grande, y Cal-
fuqu q. son los q. mas gente tienen—

Me repito su siempre affmo* S, Sdor*

Ign? Rivas

El Coronel Ocampo al marchar hoy p.» las Flores me
dej6 la adjunta del Ministro dela Provincia q. recien
hoy la recibio por conducto de D.» Maximio Elias — si
Ud. quiere hacerla publicar puede hacerlo, p.° le ruego
no lo comprometa 4 Ocampo y despues de impuesto de
ella, sirvase devolvermela—

[Biblioteca Nacional. — Seccion Manuscritos. — Documento N° 15.131. — Original
manuserito; papel cuadriculado, color azul claro, formato de la hoja 27 x 20 V4 em.;

letra de Ignacioc Rivas; interlineas 6 a 8 mm.; conservacion buena.]

[1. 1 via.]



[f. 1]

[{. 1 vta.]

[i. 2}

— 412 —

- 140. — [Carta del general Emilio Mitre al Ministro de Guerra y

Marina general Juan Andrés Gelly y Obes, dandole cuenta de

haber recibido una comunicacién del Presidente de la Nacion

aprobando el proyecto de expedicionar para aniquilar a los indios

Ranqueles; y las diversas providencias que adoptaréd para dar
cumplimiento al proyecto.]

[Mendoza, mayo 14 de 1864.]

/ S.r Gral D.» Juan A Gelli y Obes

Mendoza Mayo 14/864

Querido Amigo

Ayer recivi una carta del Presidente en que acepta
la idea de la espedicion a los Ranqueles, en consecuencia
he dado ya varias ordenes para los preparativos, acti-
vandolos lo mas posible para emprender la marcha en
los primeros dias de Abl. Casi me atrevo a asegurarle
que quedara v, contento con los resultados de la espe-
dicion me parece que no puede fallar el golpe y que el
deve ser terrible para los Ranqueles

Bartolo me dice que v. me / dara las ordenes corres-
pondientes, espero recivirlas en S.» Luis para donde mazr-
cho mafiana

A Baigorria que lo supongo con Coliqueo le escrivo,
ordenandole su pronta vuelta pero si estuviese en B A
espero que v. querra ordenarle su pronta marcha asi
como al Com.te Villar

A Paunero le mando un parte que ([ne]) (4)rredondo
ha recivido hoy de Irrazabal, por el que vera la linda
marcha que ha hecho este Gefe y el completo resultado
que ha tenido, matar doce indios en una ([no]) (p) erse-
cusion de una / partida ligera es cosa que no se ven
todos los dias pero Irrazabal, es hombre capas de repe-
tir la hazana

Estoi contento, mui contento con la espedicion Yy si
Dios me Ayuda creo que el aniquilamiento de los Indios
empezara hd contarse de su Ministerio
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He recivido su carta del 18 del pasado, no creo haver
dicho en ninguna parte ni aun remotamente que haya
havido ninguna omicion por parte de v. para atender el

servicio de fronteras, me consta lo contrario, en mi carta
4 que v. contesta creo que solo hablaba de las dificulta-
des que tenia el Govierno -de Cordova para mandar
los contingentes pedidos y esplicaba que por eso sin
duda era que se havia visto obligado & recurrir 4 me-
didas algo violen [/ tas para llenar su compromiso sin
que puedan cobrar la onza por estos por que solo se
pagara por los destinados & la Tropa de Linia

Con el Govierno de Mendoza y S.» Juan hare tambien
un arreglo para los destinados 4 los que estan muy dis-
pucstos y solo me faltava su autorizacion para realizarlo

Ayer regrese de S Juan donde he estado algunos dias
y ([es]) (ya) quedo medio arreglado el negocio, refirien-
dome al arreglo que hiciere con el de Mendoza que
quedara hecho hoy 6 mafiana

Is lastima que Irrazabal no quede con un cuerpo pro-
pio, que el mande y organice, la operacion que acaba
de practicar le demuestra 4 v. de lo que es capas el
hombre

Lo felicito mui deveras por el termino feliz que ha
tenido la guerra en el E. O. y lo bien que se presenta
la del Paraguai. Todo eso augura dias de paz y de pro-
greso para nuestra patria.

/[ Nada mas tengo por ahora que comunicarle, sino es
la sospecha que los Ranqueles no pasaran esta luna sin
invadirnos y opino que sera 4 la frontera de Cordova
PCro eso sea tal vez yn bien, para la operacion proyec-

tada por que ella puede favorecer nuestra marcha y tal

[f. 2 via.]
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vez descuidarse ellos un poco de la activa vigilancia que
tienen actualmente
Sey siempre su mui Afmo y S S
| E Mitre

{Biblioteea Nacional. — Seccion Manuscritos. — Documento N© 15.224. — Origingl
manuscrito; papel con lineas de agua, formato de la hoja 21 x 13 V5 cm.; letra de
E. Mitre; interlineas 6 a 9 mm.; conservacion. buena; lo indicado entre parén-

tesis ([ 1) se halla testado; lo entre paréntesis () y bastardilla estd intercalado.)

141, — [Carta del general Emilio Mitre al Ministro de Guerra y

Marina general Juan Andrés Gelly y Obes, participandole que ha

pariido ‘a Rio 49, para reunirse con las tropas que han de actuar

en la expedicion contra los indios que obedecen a los cacigues
Mariano y Baigorrita.].

[San Luis, mayo 21 de 1864.]

/ St Gral D.» Juan A Gelli y Obes
S.»» Luis Mayo 21/864

Estimado Amigo

Van dos correos que no he tenido el gusto de recivir
carta de v. y espero con gran deseo sus comunicaciones
([por]) (y) las ordenes correspondientes 4 la Espedicion
que segun me dice el Presidente en su carta deve v. co-
municarme. Mientras tanto como ya tenemos poco tien-
po yo he empesado a tomar medidas para prepararlo
todo 'y emprender mi marcha lo mas pronto posible,
antes de marchar del Rio 49 donde voi & trasladarme
Comunicare 4 v. todas las medidas tomadas y las dis
tintas instrucciones que tengo que dar a los Gefes [ que
tomaran parte en esta Espedicion.

Como se lo he indicado ya, Arredondo marchara por
la costa del Chalileo el Cor.® Vedia marchard sobre ¢l
‘Tuay y yo sobre las Tolderias de Mariano y Baigorrita
directamente, Arredondo marchara con 2h0 hombrcs de
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§.n Rafael de Caballeria, 300 del fuerte Nuevo y 50 del
Regimiento de Iseas con 180 Infantes que hay en el
fuerte Nuevo componiendo un Total de 800 hombres
con algunos Baqueanos y voluntarios mas que llevara

Yo marchare con 200 hombres Regite ([de]) (n)4°
Reg.te N@ 7 250 milicias del Rio 4° Reduccion y Achiras,
con Antonino Baigorria 150 hombres 200 G N. de S.»
Luis con el Cor.et Bustamante, 100 hombres de la Car-
lota con Lagos, 200 hombres de las Tunas con Villar
y 100 hombres de Melincue, Vedia puede |/ componer

ficilmente una Division de 800 a 1000 hombres entre
~sus fuerzas los Indios y si es necesario del Regte NO 3,
con estas fuerzas encerramos a los Indios en un circulo
del que no les ha de ser mui facil salir y trataremos de
conservarlo por un par de meses si es posible.

Ln esta campafia seria mui util la marcha de D.» Juan
Cet un hombre de la instruccio[n] de este S.or puede
rccoger datos mul interesantes y como estaba ya v. resuelto
4 darlo de alta en el Ejto como Ingeniero creo que esta
¢s la mejor oportunidad para hacerlo medida que jus-
tificara el S.er Cet estoi seguro, por los servicios que es
capas de prestar, sobre este S.or le escrivi 4 v creo que de
Cordova en una correspondencia que asta / ahora 4
paresido, en ella le recordava 4 v. lo que habiamos ha-
hlado respecto 4 este S.ry lo mucho que el havia agrade-
cido a v. la idea por que estaba y estara sin duda en
una situacion bien triste, el havia pensado trasladarse
Chivilcoe pero con la noticia que le di que v. pensaba
darlo de alta, fue solo 4 Moron 4 tratar de vivir con
la mayor economia, hasta que llegara el caso de su alta,
le recuerdo esto nuevamente y le suplico no deje de
hacer este servicio 4 un hombre que sera util, que tiene

talento y mucha instruccion y que es un completo ca-
ballero

[f. 2]
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He sabido que Prado ha pedido su baja y que se
halla actualmente en B A, lo siento por que no es facil
encontrar Gefes de las condiciones de este pero si este
Gefe no volviese por Mendoza es Charras el Gefe indi.
cado / para sucederle, pasando Manuel 4 tomar el
mando del Chafar, esto mismo le indico, con esta fha
a Frias

A Costa lo encontre 4 10 leguas de Mendoza siguio
su camino sin novedad aun que un poco fatigado de su
viage, nada de notable ocurre por estos mundos, de
Cordova espero saber hoy 6 mafiana como van por alli,
despues de la barbaridad cometida el dia 2, creo que
Ferreira no podra continuar en el Govierno sino mui
viclentamente, esto es si no se decide & castigar 4 los
criminales y apartarse de los Pizarros apoyandose cn
otros hombres, asi se lo he dicho 4 el en carta que le
escrivi de Mendoza en contestacion a una que me escri-
vio, avisandome los sucesos que havian tenido lugar,
Veremos que giro toman estas cosas, aunque en todo
caso creo que no pasara de una revuelta, entre ellos y
que en nada afectara la / marcha Gral

Hasta dentro de mui pocos dias que le escrivire del
Rio 49 me despido repitiendome su mui affmo

E Mitre

[Biblioteca Nacional. -— Seccién Manuscrito. — Documento N? 15.225. — Original
manuscrito; de la hoja 21 x 13 Y5 cm.; letra de Emilio Mitre; interlincas 6 a 10 mm.;
conservacion buena; lo indicado entre paréntesis ([ 1) se halla testado; lo entre paren-

tesis ( ) y bastardilla esta intercalado.]
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142. — [Carta del general Emilio Mitre al Ministro de Guerra y

Marina general Juan Andrés Gelly y Obes dandole cuenta de la

jorncda que con 100 hombres habia hecho por la costa del Rio 49,

en vista de los alarmantes rumores referentes a la invasion de los

indios. Sugiere al gobierno Ia construcciéon de una linea de fortines

para pronta defensa de las poblaciones contra les asaltos de
los indios. ]

[Villa del Rio 4°, noviembre 19 de 1864.1]

[ Ser Gral D.» Juan Gelli y Obes
Villa del Rio 4° Nbre 19/864

Querido Amigo

Antes de ayer a la oracion llegue a este punto con
felicidad, no le escrivi de la Carlota, y por que tuve que
salir de alli un dia antes de lo que habia pensado con
motivo de una noticia trasmitida por Baigorria, que los
indios havian sido descubiertos en marcha para in-
vadir, (Jen direccion]) Como & 11 leguas de la Carlota,
esta noticia nos llego al ponerse el Sol y a las 9 de la
noche iba en marcha con 100 hombres inclusos mis asis-
tentes y Aytes*, por la costa del Rio 49 Marche toda la
noche & trote y Galope hasta la Reduccion (Villita scbre
la costa del Rio 4 17 leguas de la Carlota), sin encontrar
ningun rastro de entrada, alli pare y escrivi 4 Baigorria
quc estaba 6 leguas mas arriba, el que me comunico
que no havia novedad ninguna por su frente y flancos,
concluyendo pues mi campaiia sin novedad en esta mar-
cha he tenido ocacion de ver en el Mayor Lagos mucho
deseo de cumplir con su dever

En mi marcha desde la Tunas aca he podido juzgar,
que no es posible que los Gefes, puedan sentir los In-
dios a su entrada 4 menos que estos no vengan sobre
sus {uerzas, para que esto sea posible es mnecesario y
wgente ligar un puesto con otro con fortines interme-
diarios, en los que deve haver un caiion, estos fortines

[f. 1]
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se haran / entre villas hasta Lobos, desde alli...... ies y
mas caros los trabajos pero... scar los medios de hacer
estos trabajos con la mayor economia posible para el
Estado.

Amas de lo descubierto de esta Linia hay tambien mucha
escases de fuerza. y es indispensable, movilizar 400 G N,
para reforzar los fortines de la Linia, para atender a los
trabajos que hay que hacer y 4 la Guarnicion dc los
fortines que se construyan, pasado mafana marchare
a Cordova 4 entenderme con aquel Govierno.

Segun las noticias que tengo, la Frontera de S.» Luis csta
tan fuerte en hombres en caballos y en todos los demas
elementos de Guerra, que mi visita por ella no es urgente,
ire a mi vuelta de Cordova donde no creo estar mas de
8 dias

Mando ahora unos pedidos de canones y armamcntos
y municiones y de una picza de Artilleria Ligera para
las fuerzas de Baigorria

He hecho publicar un aviso por el Gefe de E. M. pi-
diendo propuestas cerradas por 1500 caballos, es lo mcenos
que se necesita, para montar bien estas fuerzas.

En la Carlota no tienen cuartel, los soldados estan bajo
una ramada. He pedido 4 Lagos la relacion de las madcras
que precisa para hacer cuadras para 150 hombres que ¢s
la menor fuerza que puede tener aquel punto.

Tanto la guarnicion de la Carlota como el L. M. cstan
impagos hace una porcion de Meses y ni aun saben quce
comisario es el que deve abonarles los sueldos, por este
motivo los pocos Ge- [ fes... que tiene Lagos en servicio,
co... han pedido su relevo, mui conven... la legada

de un comisario por esta ... a realizar todos los trabajos
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de la Linia es necesario gastar algun dinero por que nada
hay hecho, y sin embargo el fortificar esta linia es de una
necesidad vital, bastara decirles que los chasques que salen
de la Carlota a la Reduccion uenen miedo de tomar la
costa del Rio porque varias veces han sido tomados vy
mucrtos por los Indios emboscados en lcs bajos ¢ entre
el monte que costea el Rio. No hace muchos dias que
volviendo Lagos de este punto a la Carlota sus asistentes
fucren tomados y muertos y el escapo por que haviendose
adclantado algo parece que los Indios lo tomaron por la
descubicerta y no quisieron mostrarse sino cuando apa-
recio el grupo que era de 4 hombres. Esta inseguridad
del camino aumenta como es natural la dificultad de los
avisos (¢ cualquicr novedad, y algunas veces se ven los
Geles obligados @ hacer marchas largas 4 cualquier avisd,
con sus fuerzas, perjudicandose mucho la conservacion
de las Caballadas, resultando ser este hecho como me ha
succdido a mi segun lo que antes he dicho. Con los fortines
que se construiran ponicndo Artille.s en cllos, todos cstos
inconvenizntes quedan allanados, nuestras fuerzas pueden
ligarse [acilmente en sus operaciones marchando nuestras
fucrzas de derecha a izquierda acia alli donde ha sonado
¢l canon encontrando estas en su transito puntos de apoyo
para sus opzraciones y noticias ciertas del enemigo, levan-
tando la confianza de los vesinos, mui desmoralizados y
atrayendo con esto la poblacion nuevamente, scbre este
Rio que / ... ne sean los mejores campos de Cordova. . .
0 800600 $ que se gasten no son nada. .. las ventajas que
cllos deven producir,... ne... to no comprendo como
los Gefes de Frontera. . . pedido a v. y con insistencia el

que se hicieran. .. trabajos

[{. 2 vta.]
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De Cordova le mandare 4 v. un plano de la... cop
algunas consideraciones

Le incluyo una carta para mi muger en Rojas que v,
tendra la bondad de mandar

Lo saluda su siempre afmo

E Mite

{Biblioteca Nacional. — Seccion Manuscritos. — Documento N9 15.226. — Original
manuscrito; papel con lineas de agua, azul claro, cuadriculado; letra de Emilio lire:
interlincas 7 a 9 mm.; conservacion mala, tiene los bordes deteriorados por la polilla;
lo indicado entre paréntesis ([ ]) se halla testado; lo entre corchetes | | estd agregado:

los puntos suspensivos seiialan la parte ilegible por deterioro del documento.]

143. — [Carta del genefal Emilio Mitre al Ministro de Guerra y

Marina general Juan Andrés Gelly y Obes, haciendo observaciones

acerca del modo irregular en que se sigue el sumario contra los

complicados en la sublevacion del 23 de marzo. Le pide remita

el vestuario para la guarnicién cuyos haberes no se pagan desde
hace un afo.]

[Melincué, diciembre 9 de 1864.]

/ Meclincué¢ Diciembre 9 de 1861,

Sor. General D. Juan AL Gelly y Oboes.

Mi estimado amigo:

Como se lo habia anunciado 4 V. ¢l 7 4 la tarde me
movi e Rojas, poniendome asi en franquia, pucs solo
alcancé 4 lo de Sanabria en cuya Iistancia pasé la noche.

Ayer en un galope llegué 4 este punto, y me he detenido
cn él por hacer descansar los caballos. Maiiana marchart
4 las “Tunas” y de alli 6 de la “Carlota” le dar¢ & V.
noticias mias.

Durante mi permanencia aqui hé tenido ocasion dc
informarme del asunto 4 que se refiere la suniaria mat-

dada levantar p.r Gordillo, v no me cabe la menor duda
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que en lo que tanto €l como el oficial que le acompaifia
van vociferando hay falsedad 6 muchisima exajeracion,
4 lo cual debe agregarse, q.° no ha obrado con la im-
parcialidad exijida, — puesto q.c sus principales decla-
raciones las ha tomado 4 los hombres comprometidos en
la escandalosa sublevacion del 23 de Marzo. Soy pues de
opinion que, si el Gob.o resuelve llevar adelante dicho
sumario, es conveniente al deseado esclarecimiento de los
hechos, se nombre otro Fiscal q.c proceda con la debida
rectitud asi en lo que son sus atribuciones como sus de-
beres. Sin embargo mi opinion es ¢.¢ lo mejor seria man-
dar sobreseer en esta causa.

Como verd V. p.r mi nota oficial he autorizado 4 Man-
silla p.= q.c haga propuestas y al hacerlo he tenido en
vista que cuando se disolvio el 79 Lezica pensaba pedir
la venia; q.c los pocos oficiales que hoy existen en estas
dos companias | fueron desfraudados en sus esperanzas
con motivo de la disolucion, y que, & mas dc merecer
algun ascenso c¢s conveniente vincularlos 4 dichas com-
panias ofreciéndoles algun estimulo. En cuanto a la pro-
puesta del Capt. Racedo, me parece escusado recomen-
darscla @ V. Es un antiguo oficial, bastante entendido, y
hace tiempo que ¢l pobre solicitaba de mi el ser dado
hucvamente de alta, 4 lo cual o habia accedido por no
lener colocacion conveniente que darle.

Mc permito recordarle que en Octubre se pidio el
‘estuario p.» esta Guarnicion, y q. probablemente p.r
olvido no le ha sido remitido aun. Tambien vuelvo 4
hacorle presente que hace un aiflo no se paga esta [uerza,

Y que seria de desear viniera cuanto antes el Comisario.

Revista de Ia B, N. — Tomo XXI - N© 52 27

[f. 1 vta.]
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Nada mas ocurre; reciba V. pues un apreton de mano
y créame siempre
su muy afmo amigo y S.S.

E Mitre

[Biblioteca Nacional. — Seccion Manuscritos. — Documento N¢ 15.227. — Origingl
manuscrito; papel con lineas de agua; formato de la hoja ‘26 ,x 21 cm.; letra incli-
nada; interlinea 7 mm.; conservacion regular, tiene los bordes deteriorados por lq

polilla.]

144. — [Carta del capitén Lucio V. Mansilla al Ministro de Guerra
y Marina general Juan Andrés Gelly y Obes. Le expresa pleng
conformidad y aprobacion al plan de defensa de la frontera y
campaia contra los indios trazada por el general Emilio Mitre. Le
menifiesta que Loreto, en la provincia de Santa Fe, es puntc de la
mayor importancia que ligado con Melincué y con las Tunas cons-
tituiria la mejor linea defensiva por ¢l lado de la provincia de
Cordoba; le avisa que prosigue su viaje a la Carlota. ]

[Las Tunas, diciembre 12 de 1864.]

/ “Las Tunas” Diciembre 12 de 1864.
Sor. General D. Juan A. Gelly y Obes.

Mi querido General y amigo:

Por la que le escribe a4 V. nuestro D. Emilio, que sc
levanté hoy con humor de escribir, se impondrd V. dec que
hemos llegado 4 este punto con felicidad y de las medidas
de seguridad q.c p.r lo pronto ha tomado. Todas cllas
son acertadisimas, como era de esperarse de su espericncia
y prevision, y despues del reconocimiento practico que
ha hecho del terreno. Loreto es un punto de la mayor
importancia, y estableciendo en el un destacamento
ligindolo p.r el E. con Melincué y por el O. con las
Tunas viene a completarse la linea defensiva p.r este lado

de la Front.2 de Cordoba.
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Al pasar p.r Melincué me recibi de las dos compaiiias
de infant.2 y p.r indicacion y autorizacion del Gen. elevé
al Gob.c unas propuestas. Muy bajos estan las tales / com-
paﬁias; pero no me parece que seria dificil remontarlas
reclutando gente en el Interior p.r medio de enganche.

Estando en esa le escribi 4 V. una carta solicitando
una licencia p.2 que el Capitan Sanhoso de las Compa-
nias del Gomt.e Ayala, que estan en este punto, y como
V. me dijo que 1ba 4 escribir y su carta no ha llegado
qun me permito recordarle su ofrecimiento, 4 pesar de
que no pierdo de vista cuan apremiantes son sus altas
ccupaciones.

“Las Tuna